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Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Produkt entschieden haben.

Diese Bedienungsanleitung enthalt wichtige Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen zur Bedienung und Wartung lhres Gerates.

Bitte nehmen Sie sich die Zeit, diese Bedienungsanleitung vor Benutzung lhres
Gerates zu lesen, und bewahren Sie sie zum kiinftigen Nachschlagen auf.
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/\\ SICHERHEITSWARNUNG

*NUR FUR EUROPAISCHE MARKTE:

DEUTSCH

Dieses Gerat darf nicht von Kindern unter 8 Jahren benutzt werden.

Bitte lesen Sie dieses Handbuch
sorgfaltig durch, bevor Sie die Wasch-
maschine benutzen.

Die Nichtbeachtung dieses Warnhin-
weises kann zu Verletzungen oder zum
Tod flhren.

Die Nichtbeachtung dieses Warnhin-
weises kann zu Verletzungen oder Scha-
den am Gerat fihren.

Dieses Symbol weist auf
eine Warnung oder einen
Vorsichtshinweis

Dieses Zeichen weist auf
eine verbotene Handlung
hin.

N

Dieses Symbol weist
auf eine obligatorische
Handlung hin, die
durchgefiihrt werden

muss.

Reparaturen durfen nur von pro-
fessionellen Technikern durchgefiihrt
werden. Um einen elektrischen Schlag
zu vermeiden, durfen Sie nicht daran
herumhantieren.

Das Gerat ist mit einer Steck-
dose mit beidseitigem Schutzleiter aus-
gestattet. Verwenden Sie, wenn maglich,
einen Fehlerstrom-Schutzschalter.

Bitte verwenden Sie fur das Gerat
eine separate Steckdose. Teilen Sie die
Steckdose nicht mit anderen Geraten.

> Der Netzstecker
muss mit trockenen Han-
den herausgezogen wer-
den.

2 Andernfalls
ein elektrischer
verursacht werden.

2 Das Kabel darf nicht
beschadigt, verandert, ge-
knickt, gezogen, verdreht
oder gespannt werden.

2 Wischen Sie den
Netzstecker grindlich ab,

kann
Schlag

KUPPERSBERG




DEUTSCH

TECHNISCHER PASS

Waschtrockner

wenn sich Schmutz an den Kontakten befindet. Andernfalls kann
es zu einem Brand kommen.

> Der Waschtrockner darf nicht an einem feuchten Ort oder
an einem Ort, der Wind oder Regen ausgesetzt ist, aufgestellt
werden.

< Achten Sie darauf, dass bei Wartungs- oder Reparaturarbei-
ten kein Wasser in direkten Kontakt mit dem Gerat kommt.

> Dies kann einen Kurzschluss oder einen elektrischen
Schlag verursachen.

2 Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von offenen
Flammen. Andernfalls kann es zu dauerhaften Schaden kommen.

2 Nehmen Sie die Maschine nicht in Betrieb, wenn ein
Gasleck vorhanden ist.

> Legen Sie keine mit Benzin, Spiritus oder Farbverdinner
verschmutzten Textilien in den Waschtrockner oder in dessen
Nahe.

< Halten Sie Kinder von der Waschmaschine fern.

2 Berlihren Sie die Tir nicht, wahrend die Maschine in
Betrieb ist, da sie wahrend eines Waschvorgangs mit hohen
Temperaturen heif’ werden kann.

> Warten Sie, bis die Tur automatisch entriegelt wird, bevor
Sie sie offnen. Wenn Sie die Tur gewaltsam o6ffnen, wird das
Schloss beschadigt.

S Bewahren Sie das Verpackungsmaterial auferhalb der
Reichweite von Kindern auf.

Achtung! Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, wenn das
Gerit iiber einen ldngeren Zeitraum nicht benutzt wird.

Bei Wartungs- und Reparaturarbeiten muss die Stromzufuhr
mit trockenen Hianden abgeschaltet werden.

2 Wenn das Netzkabel oder das Netzkabel beschadigt ist,
muss es vom Hersteller, seinem Kundendienst oder einer ahnlich
qualifizierten Person ausgetauscht werden, um eine Gefahrdung
zu vermeiden.
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2 Durch Verformung der Kunststoffteile des Gerats kann es
zu Stromschlagen oder Leckagen kommen.
2 Durch Verformung der Kunststoffteile des Gerats kann es
® zu Stromschlagen oder Leckagen kommen.
2 Waschen, spiilen oder schleudern Sie keine wasserfesten
Stoffe oder Kleidungsstiicke.
2 Dies kann zu starken Vibrationen wahrend des
Schleudergangs fuhren, die das Gerat beschadigen kénnen.
> Stellen oder lehnen Sie sich nicht auf die Oberseite des
. : Gerats. Dadurch konnte das Gerat verformt oder beschadigt
Yoo werden.
2 Zum Umsetzen sind mindestens zwei Personen erforderlich.
2 Halten Sie wahrend des Betriebs Hande und Fii3e von der
Unterseite der Waschmaschine fern.
2 Das Berilihren der Teile unterhalb des Waschtrockners kann
zu Verletzungen fuhren.
0 2 Vergewissern Sie sich vor dem Waschen, dass der
Anschluss des Wasserschlauchs nicht lose ist, um Schaden durch

% 2 Verwenden Sie zum Waschen kein heifses Wasser.

austretendes Wasser zu vermeiden.

2 Der mit der Maschine gelieferte neue Schlauchsatz muss
den alten Schlauchsatz ersetzen, falls vorhanden.

2 Der Wasserzulaufschlauch muss fest auf die Maschine
geschraubt sein.

2 Andernfalls kann es zu Wasserlecks kommen.

Mutter Schlauch < Bitte Uberpriifen Sie ihn regelmaRig, da er sich mit der Zeit
losen kann.

2 Decken Sie die Liftungsoffnungen an der Unterseite der
Waschmaschine nicht mit einem Teppichboden ab, wenn die
Waschmaschine auf einem Teppichboden aufgestellt ist.

2 Bitte drehen Sie den Wasserhahn zu, wenn das Gerat nicht
benutzt wird.

2 Um Schaden durch austretendes Wasser zu vermeiden.
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A INSTALLATIONSANLEITUNG

Transportieren

Fur den Transport des Gerats sind
zwei Personen erforderlich. Eine Person
auf jeder Seite muss die Maschine
tragen, indem sie sich an ihren Fuf3en
festhalt.

Aufstellen der Waschmaschine

Die Waschmaschine muss auf
einem festen, ebenen und rutschfesten
Untergrund aufgestellt werden.

Stellen Sie das Gerat nicht auf einen
Teppich oder einen Holzboden.

Stellen Sie das Gerat nicht auf ein
Podest.

TECHNISCHER PASS
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Auf der
Plattform

Auf unebenem
Boden

Auf einer
geneigten Flache

Entfernen Sie die Bolzen, mit denen die Trommel wahrend des

Transports gesichert ist.

Um die Maschine wahrend des
Transports zu schitzen, sind an der
Rickseite der Maschine 4 Schrauben

angebracht. Entfernen Sie diese
Schrauben  vor dem  Gebrauch.
Andernfalls kommt es wahrend
des Schleudervorgangs zu starken

Vibrationen und die Waschmaschine
kann beschadigt werden, wodurch die
Garantie erlischt.

1. Alle vier Schrauben mit einem
Schraubenschliissel abschrauben.

2. Entfernen Sie die Schrauben und
Unterlegscheiben (Shims).

3. Verschlief’en Sie die Locher mit
den mitgelieferten Kunststoffstopfen.
Bewahren Sie alle Teile an einem

o ——

il !

=

Sockelschutzvorrichtung

sicheren Ort auf; sie werden wieder
benotigt, wenn die Waschmaschine
an einen anderen Ort gebracht
wird. Vergewissern Sie sich, dass der
Sockelschutz (siehe Abbildung) vor der
Benutzung entfernt wurde.
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Stellen Sie die Fii3e der Maschine ein.

Wenn der Waschmaschine nicht auf
einer ebenen Flache steht, kommt es
zu starken Vibrationen. Nivellieren Sie
das Gerat, indem Sie die nachstehenden
Schritte ausfuhren.

1. Prufen Sie mit einem Senklot,
ob das Gerat auf einer ebenen Flache
steht, wie in der Abbildung gezeigt.

< Das Gerat ist waagerecht, wenn
die Rahmenlinie des Gerats parallel zur
Lotlinie verlauft.

1.

@ ynten

Grund

2. Stellen Sie gegebenenfalls den
verstellbaren Fuf? der Maschine ein, um
sie zu nivellieren.

3. Schitteln Sie die Maschine
leicht, um sich zu vergewissern, dass sie
stabil steht.

3.
® Grund

Auflockern Festziehen

@Ziehen Sie die
Kontermutter mit einem
Schraubenschlissel an

Oben

Wasserversorgungsschlauch anschlief3en

1. Achten Sie darauf, dass die
Dichtungsscheiben fest sitzen.

2.Schlieen Sie das gebogene Ende
des Schlauches an das Einlassventil
des Waschtrockners an. Ziehen Sie die
Uberwurfmuttern fest an.

3. Schlielen Sie das gerade Ende
des Schlauchs an den Wasserhahn an.
Ziehen Sie die Uberwurfmuttern fest an.

4. Offnen Sie die Wasserhdhne und
prufen Sie, ob sie undicht sind. Ziehen
Sie die Uberwurfmuttern fest an, wenn
undichte Stellen vorhanden sind. Wenn
der Wasserdruck hoch ist, schliefsen Sie
den Wasserhahn vollstandig und 6ffnen
Sie ihn dann leicht.

Wasserhahn@

Dichtungsscheibe
Ziehen Sie fest

AWarnung:
2 Verwenden Sie kein Wasser mit
einer Temperatur von uber 50 °C.

2 Wenn |hr Wasserhahn nicht
geeignet ist, wenden Sie sich bitte an
Ilhren Handler.

KUPPERSBERG




DEUTSCH

TECHNISCHER PASS

Waschtrockner

Anschlief3en des Wasserzulaufschlauchs an die Waschmaschine

2 Halten Sie den Schlauch fest und
drehen Sie die Mutter im Uhrzeigersinn,
bis sie fest sitzt.

Anschlief3en des Ablaufschlauchs

1. Wenn die Waschmaschine
nicht in Gebrauch ist, legen Sie den
Ablaufschlauch auf die Rickseite der
Waschmaschine (Abb. 1).

2. Legen Sie den Ablaufschlauch
wahrend des Gebrauchs auf den
Rand des Waschbeckens oder der
Badewanne (Abb. 2). Alternativ kdnnen
Sie den Abflussschlauch auch an das
Abflussrohr anschlieRen.

> Drehen Sie die Mutter nach
dem Abstellen des Wasserhahns
gegen den Uhrzeigersinn, wenn Sie
den Wasserzulaufschlauch abnehmen
mochten.

3. Reinigen Sie den Pumpenfilter
regelmafRig, um eine Verstopfung der
Ablaufpumpe zu vermeiden.

O HINWEIS: Entfernen Sie nicht die
Halterung des Ablassschlauchs (Abb. 1),
da diese fur den korrekten Betrieb der
Maschine unerlasslich ist.

Abflussschlauch

Halter fiir
Abflussschlauch

~N
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A BEZEICHNUNG DER MASCHINENTEILE

2 Wir empfehlen, das Trommelrei- 2 Denken Sie daran, den Wasser-
nigungsprogramm vor der ersten Wi-  hahn zu schlieen und den Netzstecker
sche laufen zu lassen. aus der Steckdose zu ziehen, um Uber-

schwemmungen/Brande zu vermeiden.

Bedienfeld Wassereinlassventil
Waschmittelkasten

o =
N

—
Einstellbare FiiRe

-
A ZUBEHOR

Bedienungsanlei- Wasserzulauf- Deckel Schrauben-
tung schlauch (4 Sttick) schliissel

W|e

Stromkabel

Rahmen

Garantiekarte
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TECHNISCHES DATENBLATT
Waschleistung 8 kg
Nennschleuderleistung 8 kg
Nominale Trocknungsleistung 5Kg
Trocknungsleistung 1500 W
Maximalstrom 10A
Nennspannung 220-240B/50 Hz
Nennwarmeleistung 1800 W
Nennleistung 2000 W
Gerausch beim Waschen <50dB
Schleudergerdusch <69 dB
Wasserverbrauch 681
Wasserdruck 0.03-1 mPa
Abmessungen des Gerats 600x580x850

KUPPERSBERG



TECHNISCHER PASS

Waschtrockner

A WASCHTIPPS

9 Vergewissern Sie sich, dass Sie
nichts in lhren Taschen vergessen ha-
ben (z. B. Minzen, Stecknadeln, Buro-
klammern usw.).

2 Reifverschliisse  sollten  ge-
schlossen und Kndpfe oder Haken gesi-
chert sein. Lose Bander oder Gurte mus-
sen zusammengebunden werden.

2 Waschen Sie farbige Kleidungs-
stlcke nicht zusammen.

> Befolgen Sie die auf den Etiket-
ten der Kleidungsstlicke aufgedruckten
Waschanweisungen oder die vom Her-
steller bereitgestellten Pflegehinweise.

2 Reiben Sie die Problemstelle auf
dem Kleidungsstuck mit einem weifden,
in Waschmittel getrankten Handtuch
ab, bevor Sie es zum ersten Mal wa-

&

DEUTSCH

schen; prufen Sie, ob das weif’e Hand-
tuch noch Farbe hat; ist die Farbe ver-
blasst, seien Sie beim Waschen des
Kleidungsstiicks vorsichtig.

2 Wenn ein Teil des Kleidungs-
stucks zu stark verschmutzt ist, reiben
Sie den verschmutzten Teil mit einem in
Waschmittel getrankten Handtuch oder
einer weichen Burste leicht in dieselbe
Richtung und legen Sie das Kleidungs-
stuck dann in die Maschine.

2 Bei wenigen Kleidungsstiicken
oder einem grof3en und schweren Klei-
dungsstlick kann die Maschine beim
Auswringen stark rutteln. Legen Sie
2-3 Kleidungssticke in den Tank, um
die Vibrationen zu verringern.

A VERRIEGELUNGS-/ENTRIEGELUNGSMETHODE

TURVERRIEGELUNG

Wenn das Gerat in Betrieb ist, wird
die Tur automatisch verriegelt. Bei
einem Stromausfall wahrend eines
Waschgangs bleibt die Tur verriegelt.
Versuchen Sie nicht, die Tir mit
Gewalt zu entriegeln, um das Schloss
nicht zu zerstoren. Verwenden Sie die
Turnotentriegelung, um die Tur im
Falle eines langeren Stromausfalls zu
offnen.

Freischalten

Wenn Sie die Tur entriegeln wollen,
wahrend die Maschine in Betrieb ist,
konnen Sie die Taste START/PAUSE
driicken. Die Tur lasst sich nicht offnen,
wenn die Trommel wahrend eines
Hochtemperaturwaschgangs heif?
geworden ist. Wischen Sie mit einem
Handtuch alles ab, was aus der Trommel
ausgetreten ist.
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A EINLEITUNG - WASCHMITTEL

2 Verwenden Sie keine stark schau-
menden Waschmittel, da ibermafsig viel
Schaum durch die Tur austreten kann.

2 Verwenden Sie eine maRige
Menge an Waschmittel entsprechend
den Empfehlungen des Waschmittel-
herstellers.

N

@ Losen Sie das Waschmittel im Voraus
auf, bevor Sie es in das Waschmittelfach
geben

ﬂ’ulverfﬁrmige synthetische
Reinigungsmittel

Fliissigwaschmittel und

Bleiche %, ﬂl] J

Flissigwaschmittel mit geringer
Blasenbildung verwenden.

L4 Konzentrierte Flussigwaschmittel vorher
zu gleichen Teilen mit Wasser verdiinnen.

/
(Weichspi]ler

@ Der Weichspller wird automatisch wahrend
des letzten Spiilgangs in den Tank gefiillt.

&

Verdiinnen Sie das Weichsptilerkonzentrat im
Voraus zu gleichen Teilen mit Wasser.

® Uberschreiten Sie nicht die Markierungslinie

2 Eine zu grofie Menge verursacht
zu viel Schaumbildung und beeintrach-
tigt das Spdlen.

< Wahlen ein

Sie geeignetes

Waschmittel je nach Art und Farbe der
Wasche, Wassertemperatur und Ver-
schmutzung.

(Sterilisationsﬂﬂssigkeit

L

W

® Dient zur Einfiihrung von Sterilisationsfliissigkeit. Es wird

empfohlen, Sterilisationsfliissigkeit als Zutat zu verwenden. Um
zu verhindern, dass die Kleidung durch die hochkonzentrierte
Sterilisationsflussigkeit beschadigt wird, fiigen Sie diese
gemaf} den Anweisungen fiir die Sterilisationsfliissigkeit hinzu.
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A INTRODUCTION TO THE CONTROL PANEL

Standort Anzeige Start/Pause

Ozone Eco Power Inverter
Wash

KUPPERSBERG

Tasten Griff Einschalten
START / PAUSE-Taste
2 Driicken Sie die Starttaste, um den Waschgang zu starten,
drlicken Sie sie erneut, um ihn zu unterbrechen. ’ Il
EINSCHALTTASTE
2 Schaltet die Maschine ein und aus. (D

Anzeigefenster

2 Vor Beginn des Waschgangs werden die verbleibende Zeit, die
Wassertemperatur, die Schleuderdrehzahl und andere relevante Informationen
angezeigt.

2 Im Falle einer Stérung wird ein Fehlercode angezeigt.

Taste Temperatur

2 Stellen Sie die Waschtemperatur je nach Art des Stoffes ein.

2 Der Einstellbereich der Temperatur ist von Programm zu Programm
unterschiedlich. Einige Programme konnen nicht geandert werden.

Geschwindigkeitstaste

> Driicken Sie diese Taste, um die Schleuderdrehzahl zu andern oder zu
deaktivieren; der gewahlte Wert wird auf dem Display angezeigt.

2 Bei einigen Programmen kann die maximal einstellbare Schleuderdrehzahl
begrenzt sein.

Startverzogerung

2 Driicken Sie diese Taste, um einen verzogerten Start fiir das gewahlte
Programm einzustellen; die eingestellte Verzogerungszeit wird auf dem Display
angezeigt.
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Leichtes Biigeln

o Stellen Sie die Funktion nach Bedarf ein; bei einigen Programmen kann
diese Funktion nicht verwendet werden.

Taste Spiilen

2 Driicken Sie diese Taste, um die Anzahl der Spiilvorgange einzustellen.
< Bei einigen Programmen kdénnen Sie diesen Wert nicht andern.

Trocknungsstufe

< Stellen Sie die gewunschte Trocknungsart und Trocknungszeit ein.
2 Wabhlen Sie die Trocknungsfunktion durch Druicken dieser Taste.

Anti-Flecken

S Zum Einstellen der Art des Flecks. Der Waschzyklus wird entsprechend
eingestellt.

Manueller Modus

> Der komplette Waschvorgang. Die Waschzeit kann bequem Uber mehrere
Einstellungen gewahlt werden, einfach zu bedienen.

Einweichen-Taste

> Die Einweichzeit wird nach Bedarf eingestellt, und die Einweichzeit kann bei
einigen Programmen nur begrenzt angepasst werden.

Taste OZON+

2 Stellen Sie die Ozon-Waschfunktion ein, um den Geruch zu entfernen.
2 (Einige Programme kdnnen diese Funktion nicht nutzen).
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A EINFUHRUNG - PROGRAMME

Gemischte Stoffe

Gemischte Wasche aus Baumwolle und Synthetik.

Schnellwdsche Eine Schnellwasche fur kleine Mengen oder leicht verschmutzte Wasche.
Baumwolle Baumwollkleidung waschen
Daunen/Federn. Geeignet flir die Maschinenwasche von Daunen-/Federbettwdsche.

Oberbekleidung

Waschen von Oberbekleidung.

Hemden

Waschen von Hemden

Bettdecken

Waschen von Bettdecken

Selbstreinigung

Nur fir die Trommelreinigung, keine Kleidung in die Trommel legen.

Trocknen

Trocknen von nasser Baumwollkleidung.

Ozonisierung

Verwendung von Ozon zur Sterilisierung und Desodorierung von
Kleidung.

Kindersachen

Waschen von Wasche und Unterwasche.

Silk Waschen von Seidenbekleidung
Wolle Geeignet zum Waschen von Wollsachen in der Maschine.
Handwadsche Waschen Sie empfindliche Kleidungsstiicke.

Spllen + Schleudern

Nur spilen und schleudern.

Spinnen

Nur Wasche schleudern.

Verfahren zum taglichen

Waschen

1. Zum Waschen vorbereiten.

2 Offnen Sie den Wasserhahn,
bringen Sie den Ablaufschlauch in die

© Legen Sie die Wasche in die  richtige Position und schliefen Sie das

Trommel und schliefden Sie die Tir.

Netzkabel an.

< Dosieren Sie das Waschmittel in 2. Driicken Sie die Netztaste, um

den Waschmittelbehalter.

das Gerat einzuschalten.
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3. Wahlen Sie mit dem Drehknopf
das entsprechende Programm.

4. Dricken Sie die anderen Funk-
tionsknopfe, um den Waschzyklus nach
Bedarf einzustellen.

5. Driicken Sie die Taste Start/
Pause, um den Waschvorgang zu star-
ten.

6. Am Ende des Waschgangs er-
tont ein Signalton.

Funktion Wolle

< Schalten Sie das Gerat ein und
wahlen Sie das Programm «Wolle».

2 Uberpriifen Sie vor dem Waschen
das Etikett auf dem Kleidungsstlick, um
sicherzustellen, dass es fur die Maschi-
nenwasche geeignet ist.

2 Nehmen Sie die Kleidungsstiicke
am Ende des Waschgangs sofort heraus,
um Faltenbildung zu vermeiden.

> Die Wassertemperatur
nicht hoher als 40°C sein.

< Die Verwendung eines Spezial-
waschmittels fur Wolle kann die Be-
schadigung des Kleidungsstticks verrin-
gern und die Waschwirkung verbessern.

S Waschen Sie helle und dunkle
Kleidungsstlicke getrennt.

sollte

Anweisungen zur Verwendung
der Ozonfunktion

Verfahren:

Legen Sie die Wadsche vorsichtig
zusammen und schliefsen Sie die Tur.
Wahlen Sie nach dem Einschalten des
Gerats das Programm «Ozonierung».

TECHNISCHER PASS
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Dieses Programm eignet sich zum Des-
infizieren und Desodorieren von Leder-
waren, Schuhen, Hiiten, Taschen, Kin-
derspielzeug usw.

Warnungen:

S Wahrend das Programm lauft,
konnen Sie einen Geruch in der Umge-
bung der Waschmaschine wahrnehmen.
Dabei handelt es sich um eine kleine
Menge Ozon, die nach auBen entweicht.
Seine Konzentration ist sicher. Verwen-
den Sie es mit Vertrauen.

2 Verwenden Sie dieses Programm
nicht fur nicht scheuernde Textilien.

> Bei diesem Programm wird kein
Wasser verwendet.

9 Das Programm «Ozon» startet
im dynamischen Modus: Wenn das Pro-
gramm lauft, dreht sich die Trommel
und die angezeigte Zeit betragt 28 Mi-
nuten fur Wasche mit Trockenfunktion
und 48 Minuten fur Wasche ohne Tro-
ckenfunktion.

2 Wenn das Programm unterbro-
chen wird, wird «03» angezeigt. Wenn
das Gerat bei laufendem Programm
ausgeschaltet wird, kann die Turverrie-
gelung nicht sofort entriegelt werden,
sondern erst nach Ablauf des Count-
downs auf dem Bildschirm.

Nachfiillfunktion

2 Mit dieser Funktion konnen Sie
Wasche nachlegen, wenn der Wasch-
gang bereits begonnen hat.

> Driicken Sie die Taste START/
PAUSE und warten Sie, bis die Verriege-
lungsanzeige erlischt. Die Tlrverriege-
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lung wird entriegelt und auf dem Dis-
play erscheint «Nachfillens.

> Legen Sie die Wasche ein, schlie-
Ren Sie die Tur und driicken Sie die Tas-
te START/PAUSE, um den Waschzyklus
Zu starten.

< Bitte offnen Sie die Tir nicht ge-
waltsam, da dies die Verriegelung be-
schadigen konnte.

2 Wenn sich viel Schaum oder Was-
ser in der Trommel befindet, verwenden
Sie ein trockenes Handtuch, um zu ver-
hindern, dass beim Offnen der Tiir Was-
ser herausspritzt.

Kindersicherungsfunktion

2 Wenn die Tur nach dem Schlie-
3en und vor dem Waschen zweimal ge-
offnet wird, startet die Maschine die
Kindersicherungsfunktion: Nach dem
Start wird die Tur verriegelt, der Mo-
tor lauft eine Weile, stoppt dann und
die Tur wird entriegelt. Nach kurzer Zeit
verriegelt die Tur wieder und das Gerat
lauft weiter.

Einfache Biigelfunktion

O Bigelt die Kleidung bis zu
8 Stunden nach Ende des Waschgangs.

> Dricken Sie die Bugelleicht-Tas-
te, nachdem Sie ein Programm ausge-
wahlt haben, um es zu aktivieren.

< Driicken Sie die Einschalttaste,
um das laufende Programm zu beenden.

< Deaktivieren des Endsummers

< Halten Sie die Taste START/PAU-
SE gedrlickt, bis Sie einen Signalton ho-
ren. Der Signalton wird deaktiviert.

2 Um den Summer wieder zu akti-
vieren, fuhren Sie die gleichen Schritte
wie oben aus.

DEUTSCH

Kindersicherungsfunktion

2 Um zu verhindern, dass Kinder
den Waschtrockner bei laufendem Be-
trieb versehentlich bedienen, kann eine
Kindersicherung eingestellt werden, so
dass die Tur nicht gedffnet werden kann
und die Tasten (mit Ausnahme der Ein-
schalttaste) gesperrt sind. Die Tur kann
geodffnet werden, nachdem die Kinder-
sicherung entfernt wurde.

< Verfahren: Schalten Sie das Gerat
ein, driicken Sie die «TEMP»-Taste 3 Se-
kunden lang, bis der Summer ertont,
diese Funktion ist eingestellt.

2 Wenn Sie den Vorgang wiederho-
len, wird diese Funktion deaktiviert.

Anti-Flecken-Funktion

2 Je nach Art der Flecken auf |h-
rer Kleidung konnen Sie eine spezielle
Anti-Flecken-Funktion wahlen, um die
Waschwirkung zu verbessern. Methode:
Schalten Sie das Gerat ein und wahlen
Sie das gewlinschte Programm, driicken
Sie die Taste «Anti-Flecken», um Saft/
Lippenstift/Sofse/Kaffee zu wahlen. Ei-
nige Programme sind auf die Auswahl
dieser Typen beschrankt. (Die Wasch-
leistung kann aufgrund der verschiede-
nen Waschmittel variieren).

Ozonisierung

2 Flgen Sie die Ozonwasche zur
Sterilisation und Desodorierung recht-
zeitig wahrend des laufenden Pro-
gramms hinzu.

o Methode: Schalten Sie das Ge-
rat ein, wahlen Sie das gewilnschte
Programm und drlcken Sie die Taste
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«Ozon», um die Ozonfunktion zu akti-
vieren oder zu deaktivieren. Wenn die
Ozonspulfunktion gewahlt ist, leuchtet
das Licht automatisch auf.

Startverzogerungsfunktion

Verfahren:

S Schalten Sie das Gerat ein, wah-
len Sie das gewlinschte Programm und
drucken Sie die anderen Tasten, um den
Waschzyklus einzustellen. Driicken Sie
die Taste DELAY START, um die Endzeit
einzustellen, und driicken Sie dann die
Taste START/Pause, um diese Funktion
zu starten. (Die eingestellte Zeit wird
in 1-Stunden-Schritten eingestellt und
kann auf bis zu 24 Stunden eingestellt
werden).

/\ Warnung:

2 Wenn Sie eine Voreinstellung an-
dern mochten, driicken Sie die «POW-
ER»-Taste, um sie neu zu starten.

> Driicken Sie die «DELAY START»-
Taste fur 3 Sekunden oder schalten Sie
das Gerat aus,um den Vorgang abzubre-
chen.

2 Driicken Sie die «DELAY START»-
Taste, um den Vorgang zu bestatigen.

< Die tatsachliche Zeit kann von
der eingestellten Zeit aufgrund von
Wasserdruck, Wasserdurchfluss, Art der
Kleidung, Wassertemperatur usw. ab-
weichen.

2 Einige Programme konnen diese
Funktion nicht nutzen.

Trocknungsfunktion

Verfahren:

2 Schalten Sie das Gerat ein, wah-
len Sie das gewunschte Programm und
dricken Sie dann die Taste «DRY».

TECHNISCHER PASS

Waschtrockner

Zeit: Trocknen Sie die Wasche fur
eine bestimmte Zeitspanne.

Halbtrocken: Die Wasche wird nach
dem Trocknen auf der richtigen Feuch-
tigkeit gehalten, damit sie gut gebugelt
werden kann.

Vollstandig trocken: Nach dem
Trocknen ist die Wasche so trocken, dass
sie sofort gelagert werden kann.

Auto: Verwenden Sie dieses Verfah-
ren, um feuchte Baumwollkleidung zu
trocknen, und es stoppt, wenn die Klei-
dung trocken ist.

2 Driicken Sie die Taste Start/Pau-
se, um mit dem Waschen und Trocknen
zu beginnen.

Warnungen: Der Wasserhahn muss
wahrend des Trocknens geoffnet sein.

2 Wenn Sie «Trockenzeit» wah-
len, mussen Sie eine kirzere Trocken-
zeit einstellen, um ein Knittern der Wa-
sche durch zu lange Trockenzeiten zu
vermeiden. Sie kdnnen die Trockenzeit
nach Belieben verlangern.

< Wenn Sie «Zeittrocknen» wahlen,
muss zuerst das Schleuderprogramm
gestartet werden.

o Ldsen Sie gegebenenfalls nach
dem Schleudern die Knoten an der Wa-
sche und starten Sie dann das Trocken-
programm.

2 GroBe und dicke Waschestlicke
werden moglicherweise nicht gleich-
mafRig getrocknet; fligen Sie daher je
nach Trocknungseffekt mehr Trocken-
zeit hinzu.

2 Sie konnen die Trockenzeitfunk-
tion nur wahrend des Prozesses anhal-
ten.
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A REINIGUNG UND WARTUNG

9 Reinigen Sie das Gerdt in
regelmafiigen Abstanden, um seine
Lebensdauer zu verldngern.

2 Achten Sie darauf, dass Sie beim
Reinigen des Gerats den Netzstecker
aus der Steckdose ziehen.

GEHAUSE DER MASCHINE

> Bitte verwenden Sie ein weiches
Tuch, um das Gehduse nach jedem
Waschgang zu reinigen. Wenn zu viel
Schmutz vorhanden ist, geben Sie
etwas Spullmittel oder Seifenlauge auf
das Tuch, um das Gehause zu reinigen.

> Waschen Sie das Gerat nicht
direkt mit Wasser.

2 Verwenden Sie keine
Farbverdinner, Benzin oder Alkohol zur
Reinigung der Waschmaschine.

Tiirdichtungen

2 Trocknen Sie die Dichtung nach
jedem Waschgang mit einem Tuch ab.

< Lassen Sie die Tur 15 Minuten
lang offen stehen, damit die Dichtung
trocknen kann.

DEUTSCH

REINIGUNG DER BOX MIT
REINIGUNGSMITTEL

Drucken Sie hier

Herausziehen

2 Bitte reinigen Sie die Box
grundlich mit Reinigungsmittel.
Nehmen Sie die Schachtel heraus und
spulen Sie sie mit Wasser aus.

REINIGUNG DES
EINGANGSVENTILS
(einmal alle 6 Monate)

1 Schrauben Sie das Ansaugrohr ab.

2. Entfernen Sie das Filtergewebe.

3. Reinigen Sie das Filtersieb mit
einer Zahnburste und setzen Sie es
wieder zusammen.

4. SchlieRenSiedieEinlassleitung
nach der Reinigung an.

Ventil
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TROMMELREINIGUNG
(einmal im Monat)

2 Runthedrum clean program once
a month to clean the inner and extrenal
parts of the drum. Put detergent and
run the cycle empty without putting any
laundry in.

REINIGUNG UND WARTUNG

1. Verwenden Sie ein heifdes
Handtuch, um den Anschluss an den
Wasserhahn zu umwickeln.

2. Demontieren Sie das
Einlassrohr und legen Sie es in 50 Grad
heifRes Wasser.

3. Giefsen Sie 4,5 Liter 50 Grad
warmes Wasser in das Fass.

4. Montieren Sie die Zuleitung
wieder, 6ffnen Sie den Wasserhahn und
starten Sie die Maschine.

1 Wasserhahn.

Anschlussseite,

Einlassleitung

Demontieren Sie das Ansaugrohr
2 und tauchen Sie es in 50 Grad
heifles Wasser.

Gief3en Sie 2-3 Liter 50 Grad
3 heifRes Wasser

TECHNISCHER PASS
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REINIGUNG DES
PUMPENFILTERS
(einmal im Monat)

1) Vergewissern Sie sich, dass die
Waschmaschine keinen Waschgang
gestartet hat.

2) Drucken Sie auf die Rille des
Pumpendeckels und 6ffnen Sie ihn.

3) Schrauben Sie den Filter ab,
indem Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn
drehen.

4) Spulen Sie den Filter mit Wasser
aus und uberprifen Sie, dass keine
Rickstande im Inneren vorhanden sind.

5) Schrauben Sie den Filter im
Uhrzeigersinn wieder auf.

Schlitz im Pumpendeckel

\
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A SICHERER ZUSTAND

DEUTSCH

ZUSTAND

URSACHE

Die Tir lasst sich nicht 6ffnen

Die Stromzufuhr ist unterbrochen oder die Wassertemperatur ist zu
hoch.

Die Kindersicherung ist eingestellt.

Kleidung ist zwischen Tiir und Dichtung eingeklemmt.

Spezifischer Geruch

Der Geruch ist anfangs gummiartig, da die Maschine Gummiteile
verwendet.

Es wird sehr wenig Wasser verbraucht

Frontlader-Waschmaschinen verbrauchen bauartbedingt sehr
wenig Wasser.

Kein Wasser

Priifen Sie, ob Wasser im Zulaufhahn vorhanden ist.

Prufen Sie, dass die Wasserleitung nicht eingefroren ist.

Priifen Sie, ob der Einlassfilter nicht verstopft ist.

Es lauft weiterhin Wasser aus

Priifen Sie, ob der Halter fiir den Auslassschlauch entfernt wurde.

Schaum tritt aus der Tur aus

Es wird zu viel Schaum verwendet.

Die verbleibende Zeit variiert weiterhin

Die verbleibende Zeit wird auf der Grundlage eines Zuflusses von
15 I/min berechnet. Wenn sich der Wasserdruck andert, andert sich
auch die Restzeit.

Der Waschtrockner verldngert den Schleuder- und Trockengang,
wenn die Wasche noch nass ist.

Der Schleudergang hat ein abnormales
Gerdusch

Die Transportbolzen miissen entfernt werden.

Das Netzkabel darf nicht an der Riickseite der Maschine anliegen.

Es dirfen sich keine Miinzen oder andere Fremdkorper in der
Trommel befinden.

Nichtfunktionieren nach einem Stromausfall

Driicken Sie die Netztaste, um einen unterbrochenen Waschgang
wieder zu starten.

Noto6ffnung der Tir

Im Falle eines ldngeren Stromausfalls kénnen Sie das
Turnotoffnungssystem verwenden. Ziehen Sie die Notkupplung auf
der rechten Seite nach unten, bis Sie ein «Klick» héren, das anzeigt,
dass die Tir jetzt entriegelt ist.
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A RICHTLINIEN ZUR FEHLERBEHEBUNG

TECHNISCHER PASS
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Fehlercode

Beschreibung

Wichtige Klarstellung

Losung

Ohne Anzeigen

Funktioniert
nicht

Priifen Sie, ob Strom vorhanden ist.
Priifen Sie, ob er angeschlossen ist.
Prufen Sie, ob der Leckageschutz ein-
geschaltet ist.

Wenden Sie sich an ein Service-
zentrum, wenn das Problem
weiterhin besteht.

Stellen Sie sicher, dass der Hahn gedffnet
ist.

Kontrollieren Sie die ,Wichtige

E11 Kein Wasser Priifen Sie, ob der Ansaugschlauch nicht Klarstellungen®und nehmen Sie
eingefroren ist. die Maschine wieder in Betrieb.
Priifen Sie, ob der Einlassfilter sauber ist.
Priifen Sie, ob die Abflussleitung nicht
Es Liuft kein verstopft ist. Kontrollieren Sie die Wichtige
E12 Priifen Sie, ob das Abflussrohr nicht zu Klarstellungen®und nehmen Sie
Wasser ab R K . . . .
hoch ist. die Maschine wieder in Betrieb.
Priifen Sie, ob der Pumpenfilter sauber ist.
D.Ie Tu'r Lasst Stellen Sie sicher, dass die Wassertempe- Die Tur entnege!t sich auto-
H sich nicht . K matisch, wenn die Wassertempe-
. ratur nicht zu hoch ist. .
offnen ratur sinkt.
Sicherstellen, dass die Waschmaschine auf . -
. . . Reduzieren Sie die Beladung
U3 Nicht schleu- | einer ebenen Fliche steht und starten Sie das Programm
dern Stellen Sie sicher, dass die Waschmaschi- 9
L R erneut.
ne nicht tiberladen ist.
Die Tilr ist Prufen S|e”,ob die Lampe gg—
. schlossen” leuchtet, wenn die
U4 nicht ge- . : .
Tur geschlossen ist; setzen Sie
schlossen
den Waschzyklus fort.
Driicken Sie START/PAUSE, um
den Zyklus wieder zu starten.
Anderer Code Alarm Wenden Sie sich an ein Service-
zentrum, wenn das Problem
weiterhin besteht.
Driicken Sie die Start-/Stopp-
taste, um fortzufahren, oder
. Ist die Ozonfunktion eingestellt; driicken Sie die Ein-/Ausschalt-
03 Turdeckel . . K - .
. R Ist die Ozonierungsverfahren eingestellt; taste, um einige Minuten zu
Nur Unterfunk- lasst sich

tionsmodelle

nicht 6ffnen

Ob das Ozonreinigungsprogramm ein-
gestellt werden muss.

warten; die Tlrverriegelung wird
automatisch aufgehoben.

Es wird nicht empfohlen, sie
auszuschalten.
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Beachten Sie!
Produktstorungen sind auch nicht:

Farbanderung der Produktmaterialien im Betrieb

Geringfligiges Restwasser in den Falten der Turmanschette nach Beendigung des
Waschvorgangs

Leichtes Vibrieren und Ruckeln der Maschine beim Schleudern mit hohen Drehzahlen

Hochfrequente Antriebsriemengerausche, wenn sich das Produkt im Schleudervorgang
befindet

Geringfligige technische Gerliche im neuen Produkt wahrend der Erstinbetriebnahme

Waschmaschinen
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Thank you for choosing this product.

This User Manual contains important safety information and instructions on the
operation and maintenance of your appliance.

Please take the time to read this User Manual before using your appliance and
keep this book for future reference.
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/\ SAFETY NOTICE

TECHNICAL PASSPORT
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FOR EUROPEAN MARKETS ONLY: This appliance can not be used by children

aged 8 years and below.

Please read this manual carefully
before using your machine.

The precautions stated here are
classified as «Warning» and «Attention»
according to the damage and the emer-
gency caused by misoperation, and are
described respectively in line with the
marks below.

< Warning! Failure to comply could
lead to injury or risk of death.

2 Attention! Failure to comply
could lead to injury or damage to the
applicance.

This mark indicates
warning or attention.

This mark indicates
prohiblted action.

This mark indicates
compulsary action to be
carried out.

S

Repair operations should only be
carried out by professional technicians.
Avoid tampering to avert electric shock.

The machine is equipped with
a bielectrode grounding electric wire
socket. Use a creepage protector if pos-
sible.

> Power piug must be
unplugged with dry hands.

This may cause electric
shock hands.

2 Damagod, loose
wire or plug not be used.

2 Donotdamage,alter,
forcibly bend, pull twist or
put weight on the wire.

2 Damage of wire
may case electric shock or
fire.

S The machine s
equipped with a bielec-
trode grounding electric
wire socked. Use a creep-
age protector if possible.
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> Please use a dedicated power outlet to plugin the machine.
Do not share the outlet with other appliances.

< Thorougly wipe the power plug when dirt adheres to the
prongs. Failure to do so may result in a fire.

< Do not put water in direct contact with the unit during
maintenance and repair.

This may cause short circult or electric shock.

< Washing machine should not be installed in humid place
or in places exposed to wind and rain.

> Keep open flame away from the machine Failure to do so
may result in permanent damage to the machine.

> Do not operate the machine if there is a gas leak.

> Do not put fabrics stained with gasoline, benzine, alcohol
or paint thinner into or near the washing machine.

2 Keep children away from the washing machine

This appliance is not intended use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance
by a person responsible for their safety.

2 Do not touch the door when the machine is operating as
it might get hot during a high-temperature wash.

2 Wait for the door to unlock automatically before openning
it. Forcibly opening the door will damage the lock.

2 Keep packaging materials away from children.

Attention! Do not pull the wire from the socket when un-
plugging the unit. Electric cord will gel damaged overtime.

Attention! Please unplug the unit when not using it for an
extended period of time.

Electric shock or leakage may occur due to deformation of
plastic parts of the unit.

2 Electricity supply must be unplugged with dry hands dur-
ing maintenance and repair.

2 If the power cord or supply cord is damaged, the manu-
facturer or its service agent or similarly qualified person must
replace it in order to avoid a hazard.
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2 Please unplug the unit when not using it for an extended
period of time. Electric shock or leakage may occur due to
deformation of plastic parts of the unit.

2 Hot inlet water should not be used for washing. Electric
shock or leakage may occur due to deformation of plastic parts
of the unit.

2 Do not wash, rinse or spin waterproof fabric or clothing.
May cause abnormal vibration during spinning resulting in
damage to the appliance.

2 Do not stand on or put weight on thr top of the unit.
Deformation or damage may result to the appliance.

2 Two people are required in moving or transportation.

2 Keep hands and feet away from the bottom of the washing
machine when it is in operation .

2 Parts working under the product may cause injuries.

2 Check for loose water supply hose connection before
washing to prevent damage caused by water leakage.

2 The new hose-set supplied with the machine should
replace the old hoseset if it is installed.

2 Do not block the ventilation openings on the bottom of
washer by carpeting when the washer is installed on a carpeted
floor.

> Water supply hose should be tightly screwed to the unit.

2 Failure to do so may result in water leakage.

2 Please check it periodically as it might get loose overtime.

2 Please turn off the water tap when not using the unit. To
prevent damages caused by water leakage.
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A INSTALLATION INSTRUCTIONSE

Transportation

Two people are required in moving
the unit.

One person on each side shold
carry the machine by holding the
machine’s feet.

Installation instructions

Washing machine must be installed
on a ground which must be hard, flat
and skidproof.

Do not lay the machine on a carpet
or wooden floor.

Do not put the machine on a platform.

ENGLISH

Onan
uneven ground.

On a sloped
ground

On a platfomi

Remove the bolt used to fix the drum during transporation.

To protect the machine during trans-
portation, there are 4 bolts inserted into
the back of the machine. Remove these
bolts before use. Failure to do so will
result in a strong vibration during spin
and can damage the washing machine
invalidating your warranty.

1. Unscrew all four bolts by a span-
ner.

2. Remove the bolts and the corre-
sponding spacers.

3. Close off the holes using the sup-
plied plastic plugs. Keep all the parts in
a safe place; they will be needed again
if the washing machine is moved to an-
other location.

=Tt

Base protection device

A

Please make sure that the base pro-
tection device (shown in the picture) is
removed before use.
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Adjusting the machine’s legs.

There will be a strong vibration if
the washing machine is not on level
ground. Please level the machine by
following these steps.

1. Check whether the machine is on
a level surface using a plumb-line as
shown in the figure.

9. | 2. 3.
i Opening Fundus @ Fundus
N plurrlb E Loosen : Tighten
~line
Operlmugm ® Down Up Screw on the Lock
N - nut by wrench.

Connecting the Supply Hose

1. Check that sealing washers are
firmly seated.

2. Attach the curved end of the
hose to the inlet valve of the washing
machine,

Tighten the coupling nuts securely
by hand.

3. Attach straight end of the hose
to the tap. Tighten the coupling nuts
securely by hand.

4. Turn on the taps and check for
leaks.Tighten the coupling nuts firmly if
there is any leakage. If water pressure is
strong, close the water tap completely
then open it slightly.

TECHNICAL PASSPORT
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2 The machine is on a level ground
if the frame line of the machine is
parallel with the plumb-Lline.

2. Adjust the adjustable leg of the
machine if necessary to make it level.

3. Shake the machine slightly to
make sure that it is steady.

TAP‘é

SEALING
4% TWIST

/\ CAUTIONS:

> Do not use water which is hotter
than 50 °C.

9 If your faucet is not suitable,
please consult your dealer.
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Installing Water Supply Hose to the Washer
2 While holding the hose turn the S Turn the nut counterclockwise

nut clockwise till it fits tight. after turning the faucet off when you
want to detach the water supply hose.

Connection of drain hose

1. When not in use, put drain hose 3. Clean the pump filter periodically
at the back of the washing machine. to keep the drain pump clean of debris.
(pic. 1) O NOTE: Do not take off the drain

2. When in use, rest the drain hose ~ hose stay (pic. 1) as it is required for
on the side of a wash basin orabathtub  Proper operation of the machine.
(pic. 2). Alternatively, you can connect
the drain hose to drain duct piping.

Drain hose stay
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I\ NAME OF PARTS
S We suggest you run the drum < Don't forget to close the water
clean program before the first wash. tap and to unplug the power plug to

avoid any flooding/fire accident.

Control Panel ) Water inlet Valve
Detergent Box

Power Cord

Bl
|
Adjustable Leg Frame

A ACCESSORIES

Instruction Water Supply Lid
manual Hose (4 Piece)

W|e

Spanner Warranty Card
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& SPECIFICATION SHEET

Rated wash capacity 8 kg
Rated spin capacity 8 kg
Rated dry capacity : 5 kg
Rated dry power 1500 W
Max current 10A
Rated voltage 220-240B/50 Hz
Rated heating power 1800 W
Rated power 2000 W
Washing noise <50dB
Spin noise <69dB
Water consumption: 68 L
Water pressure 0.03-1 mPa
Product dimension 600x580x850
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A WASHING TIPS

9 Check whether there is anything
in the pockets (for example: coin, pin,
clip, paper, etc).

9 Zips shall be zipped close and
buttons or hooks shall be fixed. The
loose band or ribbon shall be bound
together.

2 Do not wash colored clothes
together.

2 Followthe washing guide printed
on the clothes’ mark or the symbol types
of care label by the manufacturer.

> Before first washing, use a white
towel dipped in detergents to rub an

&

A LOCK AND UNLOCK METHOD

DOOR LOCK

When the machine is working, the
door locks automatically. If there is
a power failure during a wash cycle,
the door will remain locked. Do not try
to unlock the door with force, lest you
break the lock. Use the emergency door
open function to open the door in case
of prolonged power outage.

TECHNICAL PASSPORT

Washer Dryer

uneasily discovered place of the clothes
for a moment, check whether there is
color on the white towel, if the color
fades, be careful in washing the clothes.

9 If a part of clothes is too dirty,
use a towel or soft brush dipped in
detergents to rub the dirty part slightly
in a same direction.then put the clothes
into machine.

2 The machine may shock heavily
in spin when there is only few clothes
or single big and heavy dress, add
2-3 pieces of clothes into the tub to
relieve shock.

UNLOCK

If you want to unlock the door when
the machine is running, you can press
the «START/PAUSE» button. The door
will not unlock if the drum is hot from
high temperature wash. Use a towel
to wipe off any spilling froth from the
drum.
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A INTRODUCTION TO EACH COMPARTMENT OF DETERGENT BOX

2 High bubble detergents are
forbidden as the excessive foam can
leak through the door.

S Use moderate amount of
detergent as recommended by the
detergent manufacturer.

¢/ Powder synthetic ™
detergents A Y [IH J
@ Disolve the powder detergent in

advance before pulting in into
the compartment.

Liquid detergent

and bleach Y I]H 4

@ Use low bubble liquid synthetic
detergents.

Y Dilute concentrated liquid
detergents with equal part water
in advance.

( Softener

° Fabric softener will be poured into the tub
automatically at the last round of rince.

./

&/

@ Dilute concenyrated fabric softeners
with equal part water in advance.

@ Do not exceed the full mark line.

2 Using an excessive amount will
cause too much foam and affect rinse.

2 Choose suitable detergents in
accordance with the type and color of
clothes, the water temperature and the
stain.

Sterilisation Liquid 3 H /

@ It is used to put in sterilisation liquid. It is recommended

to use sterillization liquld with p-chloro-xylenol as the
ingredient. In order to prevent the high-concentration
sterillization liquld from damaging the clothes, please add
according to the instructions of the sterillization liquld.
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A INTRODUCTION TO THE CONTROL PANEL

Display Start/Pause

Ozone Eco Power Inverter
Wash

KUPPERSBERG

Button Knob Power
START/PAUSE button
2 Press the start button to start a wash cycle, press it again
to pause it. ’ I

Power button
2 Powers the machine on and off. (D

Display window introduction

2 Before washing begins, it will display the remaining time, the water
temperature level, spin speed, and other related information.

2 In case of a malfunction, it will display the error code.

TEMP. button

2 Set the washing temperature according to the cloth type.

2 The temperature setting range differs from program to program. Some
programs do not permit change.

Speed button

2 Press to modify or exclude the spin speed; the value selected will appear on
the display.

2 Some programs may limit the top speed you can set.

PRESET Start
2 Press to set a delayed start for the selected wash cycle; the set delay time
will appear on the display.

Anti-Wrinkle Button
2 Set the function as required; some programs cannot use this function.
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Washer Dryer

Rinse button

2 Press this to set the number of times you want to rinse.
< Some programs might not allow changing this value.

Dry Button

9 Set the drying type and drying time as required.
2 Select the drying function by pressing this button.

Stains button
9 Usedtosetthe type of stain. The washing cycle will be customized accordingly.

Free choose button

> Complete laundry process. Laundry time can be convenient to choose
multiple files, easy to operate.

Soak button

2 The soaking time is set according to the need, and the adjustment of soaking
time in some programs is limited.

Ozone button

> Set Ozone Wash function to clean odor. (part of the program can not set this
function).
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A PROGRAM INTRODUCTION

TECHNICAL PASSPORT

Washer Dryer

MixWash Mix Wash of cotton and synthetics clothes.

Go Quick Quick wash of small quantity or light dirty clothes.
Cotton Wash cotton clothes.

Feather Suitable for machine-washable feather clothes.

Winter Clothes Wash winter clothes.

Shirt Wash shirt clothes.

Bulky Wash large clothes.

Drum Clean Only for cleaning drum, don’t add clothes inside drum.
Dry Dry wet cotton clothes.

Ozone Wash Use ozone for sterilization and deodorization of clothes.
Baby Care Wash lingerie and underwear clothes.

Silk Clothes Wash silk clothes.

Wool Suitable for machine-washable wool clothes.
Gentle Wash delicate clothes.

Rinse+Spin Only rinse and spin clothes.

Spin Only spin clothes.

Method for daily laundry

1. Prepare for washing.

< Put clothes inside drum, close the
door.

o Measure out the detergent into
detergent box.

2 Open water tap, put the drain
hose in right position, plug in the power
cord.

2.Press the power button to turn on the
machine.

3. Use the knob to select suitable pro-
gram as required.

4. Press other function buttons to cus-
tomize washing cycle as required.

5. Press «Start/Pause» button to start
the washing.

6. The buzzer sounds after the washing
is finished.
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Washer Dryer

Add-up function

< Use this function to add clothing
while a wash cycle is already running.

2 Press “START/PAUSE” button and
wait till the lock light is off. Door lock
will be released and the display will
show ‘Add”.

2 Add clothing, close the door and
press “START/PAUSE” button to resume
the wash cycle.

> Please don’t forcibly open the
door, as it will damage the lock.

< If there is a lot of foam or water
in the drum, use a dry towel to prevent
water from spilling out when opening
the door.

Cancelling the end buzzer

© press and hold the “START/
PAUSE” button till you hear the buzzer.
The buzzer will be cancelled.

S To restore the buzzer, follow the
same step as above.

Child lock function

2 In order to prevent children from
accidentally operating the washing
machine while it is working, a child lock
can be set so that the door cannot be
opened and the keys (except the power
button) are locked. The door can be
opened after the child lock is released.

Method:

Turn on power, press «TEMP» button
for 3 seconds till the buzzer sounds, this
function is set. Repeat the operation
will cancle this function.

ENGLISH

Child protection function

O After close the door and before
start washing, if the door is opened
twice, the machine will start this
function: after the product start, the
door is locked, motor will work a short
time then stop, door is unlocked. After
a while, the door is locked again and
product continue to work.

Stain function

9 According to stains type on
clothes, you can select a special stain
function to improve the washing effect.

Method:

turn on power and select required
program, press “STAIN” button to
select Juice/Lipstick/Sauce /Coffee.
Some programs are limited to select
these types. (Washing performance
would be different because of different
detergent.)

Anti-wrinkle function

9 Scatters the clothes for an addi-
tional 8 hours after a wash cycle com-
pletes.

2 Press the “anti-wrinkle” button
after selecting a program to switch it on.

> Press the power button to stop
the anti-wrinkle program when it’s run-
ning.
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Ozone function

2 Add ozone wash for disinfection
and deodorization in time during the
program operation process.

Method:

turn on the power
required program, press the “Ozone’
button to turn on or off the Ozone Wash
function. When the Ozone Wash func-
tion is selected, the light belt light up
automatically.

and select

J

Instruction of preset function

Method:

2 Turn on power and select re-
quired program, press other buttons
to customize the washing cycle. Press
“PRESET” button to set ending time,
then press “Start/Pause” button to start
this function. (The preset time is set at
1 hour intervals and can be set up to 24
hours.)

A Caution:

< If you want to change the preset,
please press “Power” button to restart it.

< Press “PRESET” for 3 seconds or
turn off power to cancel it.

2 Press “PRESET” to confirm your
operation.

<2 The real time might be different
with preset time because of water pres-
sure, water drain, clothes type, water
temperature, etc.

2 Some programs cannot use this
function.

TECHNICAL PASSPORT

Washer Dryer

Instructioo of dry function

Method:

9 Turn on power and select re-
quired program, press “DRY” button.

Timing: Dry clothes in a specified
lime period. Semidry: Keep clothes in
a proper humidity after drying for good
ironing.

ALl Dry: After drying, clothes are dry
enough to be stored directly.

Auto: Use this procedure to dry moist
cotton clothes and it will stop when
clothes dry.

Press “Start/Pause” button to start
washing and drying.

Caution:

> Water tap must be opened during
dry operation.

2 If select “Timing” dry, you should
set a shorter drying lime in order to
avoid wrinkles on clothes because of
too long time drying. You can add dry-
ing time as you required.

2 If select “Timing” dry, you should
run the spin program at first.

2 If necessary, untie the knots of
the clothes after spin operation, then
start the dry.

9 Large and thick clothes may be
unevenly dried, so please add more dry-
ing time depends on drying effect.

2 Only “Timing” dry can be paused
during process.
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A CLEANING AND MAINTENANCE

9 Please clean your machine
periodically to ensure longer life span.

o Make sure you unplug the
machine from the power outlet when
cleaning it.

MACHINE BODY

> 8 Please use a soft cloth to clean
the body after each wash cycle. lf there
is too much dirt, put some detergent or
soap water on the cloth to clean the
body.

2 Do not directly flush the machine
with water.

2 Do not use paint thinner, petrol or
alcohol to clean the washing machine.

DOOR GASKET

< Please use a direct cloth to dry
the gasket after each wash cycle.

S Leave lhe door ajar for 15
mintues to let the gasket dry.

CLEANING THE DETERGENT
BOX

Press here

Pull out

< Please clean the detergent box
termly. Take out the box and clean it
with water.

CLEANING THE INLET VALVE
(ONCE IN 6 MONTHS)

1. Unscrew the inlet pipe.

2. Take out the filter screen.

3. Use a toothbrush to clean the
filter screen and assemble it again.

4, Connnect the inlet pipe after
cleaning.

Valve
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CLEANING THE DRUM
(once a month)

2 Runthedrum clean program once
a month to clean the inner and extrenal
parts of the drum. Put detergent and
run the cycle empty without putting any
laundry in.

MACHINE FROZEN

1. Use a hot towel to envelop the
water tap connector.

2. Disassemble the inlet pipe and
put it into 50 degree water.

3. Put one gallon 50 degree water
into the tub.

4. Assemble the inlet pipe again;
open the water tap and start the
machine.

Water tap
1

Connect side

Inlet pipe

Disassemble the inlet
pipe and put it into hot
2 50 degree hot water.

Put 2-3liter 50 deg
3 hot water into tub.

TECHNICAL PASSPORT

Washer Dryer

CLEANING THE PUMP FIL TER
(once a month)

1) Make sure the washing machine
is done with a wash cycle.

2) Press the groove of the pump
cover and open it.

3) Unscrew the filter anti-clockwise.

4) Wash the filter with water and
make sure there is no debris inside.

5) Screw the filter back clockwise.

Make sure you screw the filter
tightly or water will leak.

Do not clean the filter when the
machine is working.

The groove of pump cover

\
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A NON-FAILURE CONDITION

CONDITION

REASON

Door can’t be opened

Power is cut or water temperature is too high.

Child lock function is set.

Clothes are clamped between door and gasket.

Peculiar smell

It initially has a rubbery smell since the machine uses rubber
components.

Very little water is used

Front load washing machines use very little water, by design.

No water

Ensure there is water in the inlet tap.

Ensure water pipe isn't frozen.

Ensure the inlet filter isn’t blocked.

Water keeps on being discharged

Make sure the outlet hose stay hasn’t been removed.

Leakage of foam from the door

Too much detergent is used.

Remaining time keeps on changing

The remaining time is calculated based on an 15L/min inflow. If
water pressure changes, remaining time will vary.

Washing machine will prolong the spin and drying cycle if the
clothes are still wet.

Spin cycle has an abnormal sound

Transportation bolts should be removed.

The powerline shouldnt rest on the back of the an abnormal
machine.

There should be no coins or other foreign objects in the drum.

Failure to work after power failure

Press the power button to resume the interrupted wash cycle.

Emergency door open

If there is a prolonged power outage, you can use the emergency
door open system to open the door.

Pull down the emergency tie-rod located at the right side of the
cabinet downwards until you hear a «click», which indicates that
the door is now unlocked.
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Washer Dryer
A TROUBLESHOOTING GUIDE
Fault Code Description Inspection Point Solution
No display Out of Make-sure tti»ere is power. Contact service center if problem
operation Make sure it's plugged in. persists.
Make sure the leakage protector is
switched on.
E11 No water Make sure the tap is turned on. Check the inspection points and
Make sure the inlet hose isn’t | frozen. restart the machine.
Drain hose stay should not be ,tempered
with.
E12 Can not drain Ensure the drain duct pipe isn’t blocked Check the inspection points and
Ensure the drain duct pipe height isn't too | restart the machine.
high.
Ensure the pump filter is clean.
H Door can’t be Make sure the water temperature isn't too | Door will unlock
opened high. automatically when the
water temperature lowers.
u3 Can not spin Make sure the washer is on level surface. Decrease the load and resume
Make sure the washer, isn’t overloaded. the program
U4 Door not Make the «locked» light is on
closed when you close the door;
resume the wash cycle
Other code Alarm Press «START/PAUSE» to
resume operation.
Contact service center if problem
persists.
03 The door lid Whether the Ozone wash function is set; Press the «start/stop» button to
Only sub - won't open Whether Ozone wash procedures are set; continue running, or press the
functional Whether to set up the Ozone wash «power on/off» button to wait
models for several minutes, the door

cleaning lube program.

lock will be automatically
removed.
Unplugging is not recommended.
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Please note!
The following shall not be considered as defects of the Product:

Discoloration of product materials during operation

Residual small amount of water in the folds of the door seal gasket after washing

Slight vibration and shaking of the machine when working at high spin speeds

High-frequency noise of the drive belt when the product is in spin mode

Washing machines

Minor technical smells coming from a new product during the initial operation period
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SERIAL NUMBER:
XX XX XXXXX
IlHT“ l |
Week  Year  Serial

Number

Manufacturer:
M&G HAUSGERATE GMBH Potsdamer Str. 92 10785 Berlin Tel: (030) 544 37 834
Fax: (030) 544 37 856

Factories-branches of the manufacturer:
Whirlpool(China) CO., LTD. No.4477 Xiyou road, New & hi-tech industrial
development zone, Hefei, Anhui, China

Importer:
LLC «MG Rusland», 141400, Moscow region, Khimki, Butakovo, 4

The manufacturer reserves the right to make any changes to design, outside
appearance and scope of supply of appliance.
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA PYCCKUN
CTupanbHo-cylinnbHas MalnHa

D COOEPXAHUE

MPEAYNPEXAOEHNA..... 49
HA3BAHMWE YACTEN MALWMUHKMN .. 55
MPUHALONEXHOCTMH ... 55
TEXHUYECKNE XAPAKTEPUCTUKMN...... 56
COBETbI 44 CTUPKK 57
CMoCOb BJTOKMPOBKMN- PA3BJ'IOKMPOBKM 57
MOIKLWWME CPEOCTBA. 58
MAHE/Tb YNPABJTEHUA 59
MPOrPAMMBDI ........ 61
YNCTKA N OBCITYXMBAHUE 65
BE3OMACHOE COCTOAHMUE. . 67
PYKOBOACTBO MO YCTPAHEHUIO HEI'IOJ'IA,EI,OK. 68
YC/TOBUSA TAPAHTMMHOTO OBCNYXMBAHMUA........ 72

Cnacunbo, 4to BbIOpanu Hally NPOAYKLMIO.

PYKOBOACTBO MO 3KCM/yaTaLMu COAEPXKMUT BaKHYI0 MHOOPMALMIO O MpaBunax
TEXHUKM BE30MaCHOCTU M MHCTPYKLMM MO IKCMyaTalMmM U TEXHUYECKOMY 0BC/TYXKM-

BaHWIO Ballein MallUHbI.

O3HakoMbTeCh ¢ PyKOBOACTBOM MO 3KCM/lyaTaumu [0 Hayana skcnayaTauuu ea-
ek MalMHbI U COXpaHWTe PYKOBOACTBO Ha C/lyyait BO3HUKHOBEHMS BOMPOCOB B OY-

nyuwieMm.
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/\ NPEAYNPEXAEHMS

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

CTI/IpaﬂbHO-CyLI.II/IﬂbHaﬂ MalluHa

NPEAYNPEXAOEHUE NO TEXHUKE BE3OMNACHOCTU
TONbKO O/19 EBPOMEMCKMX PbIHKOB: [laHHbIM NpUBOPOM He MOTyT MoNib30-

BaTbCsa OETU B BO3pacTe OT 8 net v Mnague.

Moxanyncra, BHUMATENbHO NpoYTUTE
[laHHOEe PYKOBOACTBO Mepef, MCMofb30-
BaHWEM CTMPANIbHOW MALUUHBI.

YKka3aHHble 34ecb Mepbl  npeno-
CTOPOXHOCTM  KNnaccubuumpyoTes  Kak
«MpepgynpexaeHne» U «BHUMaHMe»
B 3aBMCMMOCTU OT NMOBPEXAEHWUI U aBa-
PUMAHOM CUTYaUMM, BbI3BAHHbBIX Hemnpa-
BWUMbHOW 3KCNyaTaumen, M OnuCaHbl
B COOTBETCTBMM C YKA3aHUSIMU HUXKE.

Hecobnionenne 3toro TpeboBaHus
MOXeT MPUBECTU K TpaBMaM UM CMep-
TeIbHOMY UCXOAY.

Hecobnionenne 3toro TpeboBaHus
MOXeT MpMBECTM K TpaBMaM uAu Mo-
BpeXAEeHMI0 YCTPOMCTBA.

JTOT 3HaK 03Havaet
npeaynpexaeHue nnm
BHUMaHMe.

JTOT 3HaK yKa3blBaeT Ha
3anpeLeHHoe feicTBume.

JTOT 3HAK YKa3blBaEeT Ha
obs3aTensHOE AENCTBUE,
KOTOpOE AOMKHO 6bITh
BbIMONHEHO.

S

PeMOHTHble paboTbl AOMXKHbI Bbl-
MONHATBLCS TOMbKO NPOPECCMOHANBHBIMM
TEXHWYECKMMU cneumanuctamu. He Bme-
WMBaNTECh BO M36EXaHMe MopaKeHus
3N1EKTPUYECKMM TOKOM.

CrvpanbHas MawuHa obopyno-
BaHa pO3eTKOM C OM3NeKTpoAHbIM 3a-
3eMGK0LWMM NpoBoAoM. 10 BO3MOXHO-
CTM UCMNONb3y1Te CPeacTBO 3alMTbl OT
yTEeUKM.

Moxanyicra, ucnonb3yWte OTAENb-
HYK pO3eTKy ANl NOAKIIOYEHUS YCTPOK-
cTBa. He ncnonb3yiTte po3eTky COBMeCT-
HO C ApyrMMu npubopamu.

S Bunky nutaHus He-
06X0AMMO BbIHMMATb CyXM-
MW pykamu. B mpoTuBHOM
cny4yae 3TO0 MOXeT npuBe-
CTM K MOPAXEHMUIO 3nek-
TPUYECKMM TOKOM.

2 He nospexpaiite,
He M3MeHsanTe, He crmbaii-
Te, He TAHWUTE, HE CKPY4M-
BalTe NPOBOA M He Harpy-
Xante ero. [oBpexaeHune
NpoBOAA MOXEeT MpUBECTH
K MOPAXEHWUI 3neKTpuye-
CKMM TOKOM WNM BO3ropa-
HUtO.
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CTMpaano-cymuanaﬂ MalluHa

2 He pgonyckaiTe NpsamMoro KOHTakTa BoAbl C YCTPOMCTBOM BO
BPEMS TEXHMYECKOTO 0OCNYXXMBAHUS U PEMOHTA. DTO MOXET Mpu-
BECTU K KOPOTKOMY 3aMbIKaHUI0 UJIU MOPAXKEHUIO 3NEKTPUYECKUM
TOKOM.

2 He nomelarte TKaHW, MCNayYKaHHble GEH3UMHOM, CMUPTOM
WU pacTBOpUTENEM ANS KPackW, B CTUPANbHYH MalUWMHY UK psi-
[OM C HEN.

S TwarenbHo NpoTpUTE BWUAKY CETEBOrO LUHYpa, eciun K 3yb-
uaMm npununna rpsasb. HecobntogeHne 31oro TpeboBaHMS MOXKET
NMPUBECTM K BO3rOPaHMH0.

2 Henb3s MCcnosib30BaTh CTUPAbHYIO MALLUMHY PSAOM C OTKpPbI-
TbIM MaMeHeM. HeBbinosHeHWe 3TOro TpeboBaHMsI MOXKET NpuBe-
CTU K HEOOPATUMbIM MOBPEXAEHUAM.

2 He skcnnyaTupyiitTe MalmHy, eCM eCTb yTeuka rasa.

> He ponyckaiite geteii K CTMpa/ibHOM MalUMHe.

70T NpMbop He npefHa3HayeH AN UCNOMb30BaHUS NULAMM
(BkNtoYas peTter) ¢ orpaHUYEeHHbIMU (BU3NYECKUMM, CEHCOPHBIMM
MAU YMCTBEHHBIMM CMOCOBHOCTSIMM MM C HEAOCTAaTKOM OnbITa
M 3HAHUI, €CNIM OHWM HEe Haxo4ATCs Noj NPUCMOTPOM WK He Npo-
MHCTPYKTUPOBAHbl OTHOCWUTENIbHO WCMONb30BaHus npubopa nu-
LLOM, OTBETCTBEHHbIM 33 MX 6€30MacHOCTb.

> He npukacaritech Kk iBepLie BO BpeMs paboTbl MaLUMHbI, Tak
Kak BO BpeMsl CTUPKM MpPU BbICOKOW TeMmnepaType OHa MOXET Ha-
rpetbcs.

> TllopoxanTe, Noka IBepb aBTOMAaTMYeCKM pa3bnokupyercs,
npexae Yem OTKpbIBaTh ee. [[puHyauTeNnbHOE OTKpbIBaHWE ABEpH
NpUBELET K NOBPEXAEHMIO 3aMKa.

XpaHuTe ynakoBOYHble MaTepuanbl B HEAOCTYMHOM NS AeTeN
MecTe.

BHUMAHMUE! He TaHWTe 3a npoBOA M3 PO3ETKMU NMPU OTKIHOYE-
HWUM YCTPOMCTBA OT CETW. DNEKTPUUECKUI LIHYP CO BPEMEHEM MO-
BpeXaaeTcs.

BHUMAHMUE! T[loxanyiicTta, OTKIHOYMTE YCTPOMCTBO OT CETU,
€C/IM OHO He UCMOoNb3YeTCs B TEYEHWE ANUTENbHOMO Nepuoaa Bpe-
MeHW. [opaxeHue 3N1eKTPUYeCKMM TOKOM WK yTeyka MOryT npo-
M30MTM M3-3a gedopMaumy MNACTUMKOBBLIX AeTaner YCTpOMCTBaA.
INeKTponuTaHUe AOMKHO OTKIKYATbCS CyXMMMU PyKaMu BO BpeMs
06CNyXMBaHNUS U PEMOHTA.
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PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

CTI/IpaﬂbHO-CyLI.II/IﬂbHaﬂ MalluHa

2 Ecam WHYp NUTaHUS NOBPEX[AEH, U3rOTOBUTENb, €ro cep-
BMCHbIM areHT UM MU0 C aHaNOrMUYHOM KBanudUKaumen AOMKHbI
3aMeHUTb ero Bo M3bexaHne onacHOCTM.

2 Henb3s Mcnonb3oBaTh ropayyo BoAy Ans CTUpKW. Bo3mox-
HO NMOpaXKeHWe 3NeKTPUUYECKMM TOKOM UK yTeuka M3-3a gedop-
MaLMK NAACTMKOBBIX AeTanen yCTponcTaa.

2 He ctupaiite, He NONOCKaMTe U HE OTXKMMaMTE BOAOHENPO-
HMLAeMy0 TKaHb UM O4EXAY. DTO MOXET Bbl3BaTb CUIbHYI BU-
H6paumio BO BpeMS OTXKMMA, UTO MOXET MPUBECTU K NMOBPEXAEHUIO
npubopa.

2 He BcTaBaiiTe 1 He onupanTech Ha BEPXHIOK YacTb YCTPOM-
CTBa. JTO MOXEeT MpuBeCTM K gedopMaumm MM MOBPEXAEHMIO
npnbopa. [1ng nepectaHOBKKM TpebyeTcs MMHMMYM ABa YenoBeka.

O [lepXuTe pyKM M HOMM Ha pacCTOSIHUM OT OHMLLA CTUpab-
HOWM MalUMHbI BO BpeMs ee paboTbl. [IpMKOCHOBEHME K HAXOASLWMN-
MW B HWXKHEN 4aCTM MaLMHbI AeTaNSIM MOXET NPUBECTU K TPaBMaM.

2 [llepen CTUMPKOM NpoBepbTe, HE 0C1ABNEHO M COEANHEHME
WAaHra Nofayun BoAbl, YTOObI NPefoTBPaTUTL MOBPEXAEHMS, Bbl-
3BaHHble YTEYKOMN BOAbI.

S HoBbI KOMMNEKT LWAAHroB, MOCTaBASEMbIA C MalIUMHOWM,
[LOJXEH 3aMEHUTb CTapblii KOMMEKT LUIAHIOB, €C/IN OH YCTaHOB-
neH.

2 He 3akpblBaliTe BEHTUISLMOHHbIE OTBEPCTUS B HUXKHEN Ya-
CTU CTUPANbHOW MaLUWHbI KOBPOBbLIM MOKPbITUEM, KOFAa CTUpanb-
Has MallMHa YCTaHOB/IEHA Ha MOy C KOBPOBbIM MOKPbITUEM.

2 LWnaHr nogaun BoAbl JOMKEH ObiTb MAOTHO MPUKPYYeH
K MalWHKe. HeBbInoNHEHWe 3TOro TpeboBaHMS MOXET NpUBECTU
K yTeuke Bogbl. [Toxanyicra, npoBepsiiTe ero nepmopmyecku, Tak
KaK CO BpeMeHeM OH MOXeT 0CabHyTb.

2 TloxanyicTa, nepekpbiBaiiTe BOAONPOBOAHbIM KpaH, KOrAa
YCTPOWCTBO He ucnonb3yeTcs. (Ans npenotspalleHus nospexae-
HWM, BbI3BAHHbIX YTEYKOM BOAbI).
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

CTI/IpaﬂbHO-CyLI.II/IﬂbHaﬂ MalluHa

A MHCTPYKLMA MO YCTAHOBKE

MepeBo3ka

[lns nepemeLlleHuns ycTpoicTBa Tpe-
bytoTca ABa Yenoseka. [1o ogHOMY yeno-
BEKY C KaX[A0M1 CTOPOHbI LOMKHbI HECTH
MaLUMHY, AepXKach 33 €e HOXKMU.

PYCCKUN

PacnonoxeHue ctu pan bHOM MALUWHDI

CtvpanbHas MaluMHa [OO/MKHa ObiTb
YCTaHOB/EHA HA TBEPAOM, MIOCKOM U He-
CKOJb3$ILLLEM OCHOBAHUM.

He knagute MaluuHy Ha KoBep wuau
[LePEBSHHBIN MO,

He cTaBbTe MaWwmMHy Ha NaatGopmMy.

L 1]
Ha HaknoHeHHo Ha nnatdopme

NOBEPXHOCTH

Ha HepoBHoOW
3emne.

Ypanute 60nTbl, ucnonb3yemble aaa pukcaumm 6apabaHa Bo Bpems

TPaHCMOPTUPOBKM.

[ns 3awmTbl MawuHbl BO BpeMms
TPaHCNOPTUPOBKM B 33[lHIOK 4aCTb Ma-
LWMHbI BCTaBneHbl 4 6onta. CHUMKUTE 3TH
6onTbl nepepn mcnonb3oBaHueM. HeBsbi-
nonHeHue 3toro TpeboBaHMs nMpuBeseT
K CMNbHOW BMBpaLMK BO BPEMS OTXKMMA
M MOXET NPUBECTU K MOBPEXAEHUIO CTU-
panbHOM MaLUWHBbI, YTO NPUBEAET K aHHY-
JIMPOBAHMIO rapaHTUM.

1. [ae4HbIM KNIOYOM OTKpYTUTE BCE
yeTblpe HonTa.

2. CHuMuTe 60nTbl U Wanbel (npo-
KnaaKkw).

3. 3aKpoiTe OTBEPCTUS NNACTUKOBBI-
MM 3arNnyLKaMu U3 KOMMIEKTa NOCTaBKMK.
XpaHuTe BCe [OeTanu B HALEXXHOM Me-
CTe; OHM MOHaJob4TCa CHOBA, ecn CTU-

YCTPOWCTBO 3aLMThl OCHOBA-
HUSI MOBEPXHOCTH

A
[ =—————]

panbHas MalwuHa OyneT nepemelleHa
B Apyroe mecTo. [lepes ncnonb3oBaHueMm
y6eanTech, YTO YCTPOMCTBO 3aLUMTbI OC-
HOBaHMA (MOKa3aHO Ha PUCYHKE) CHATO.
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PYCCKUN

PeryﬂMPOBKa HOXXEK MallUHbI.

byneT cunbHas Bubpaums, ecnm Ctu-
panbHO-CYLUMIbHASA MALLUMHA CTOMUT He Ha
POBHOW MOBEPXHOCTU. BbipoBHSiTE Ma-
LUMHY, BbINOSHMB CNeaytolne feicTBus.

1. C nomowbto OTBECA MpPOBEPLTE,
CTOMT /I MaLIMHA Ha POBHOM NOBEPXHO-
CTW, KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKE.

2 MalumnHa CTouT Ha pOBHOM Mo-
BEPXHOCTU, €C/IU JIMHUS paMbl MalUWHbI
napannenbHa OTBECHOM IMHUM.

[Ho @ [Ho

E Ocnabnstb 2 3aTaruBatb

@ Bhu3

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

CTI/IpaﬂbHO-CyLI.II/IﬂbHaﬂ MalluHa

2. Mpn HeobxoaMMOCTM OTperynu-
pyiTe perynMpyemMyrd HOXKY MalUMHbI,
4TOObI BEIDOBHATDL €€.

3. Cnerka BCTPSIXHWUTE MALUMHY, YTO-
6bl y6eauTbCs, 4TO OHA YCTOMYMBA.

3.

@®3aBuHTHTE

KOHTPraiiKy re4HbiM K14oM

Bepx

MoacoeanHeHMe wWNaHra Nnogavyun BoAbl

1. Y6eoutecb, 4TO YNAOTHUTENbHbIE
LWarbbl NIOTHO CUAST.

2. lMopcoeonHWUTE M3OTHYTbIN KOHeL,
WAaHra K BNyCKHOMY KnanaHy CTupasnb-
HOM MaluMHbl. HagexHo 3aTsaHuTe Ha-
KUOHbIE TanKW.

3. MopcoeonHutTe nNpsIMOM  KOHeL,
WiaHra K KpaHy. HapexHo 3ataHuTe Ha-
KUOHbIE TanKW.

4. OTKpoiTe KpaHbl M NpoBepbTe,

HET 1N yTeyek. [1noTHO 3aTaHMTe coeam-
HUTENbHble TaKKU, eCNN ecTb Kakue-nu-

60 yTeuku. Ecnn Hanop BOAbl CUbHBIN,

MOSIHOCTbI0 3aKpPOMTE BOAOMPOBOAHbINM
KpaH, 3aTeM C/ierka npuMoTKpoTe ero.

KpaH

YNAOTHUT.
LuaM6a
3aTaHute

Kowe,
KpaHa

nogavyu

A NPEOOCTEPEXKEHUA:

2 He ucnonb3yite BOAy, Temnepa-
Typa koTtopow npesbiwaeT 50 °C.

S Ecnm kpaH He noaxoamt, noxa-
NYNCTA, NPOKOHCYNbTUPYMTECH C BaLUUM
Lnnepom.
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA PYCCKUN

CTMpaano-cymuanaﬂ MalluHa

MopcoeanHeHue wWnaHra nogayuun Boabl K CTMpaanOﬁ MalluHe

< VYoepkuBas WNaHr, NoBepHUTE 2 TloBepHuTE raliky NPOTMB 4aco-

raiky no 4aCoBOM CTPenKe O TeX MOp, BOW CTPENKM MOC/E BbIKIOYEHUS KpaHa,

MoKa OHa He 3aTSHETCS. €C/IN Bbl XOTUTE OTCOEAMHMTD LUAAHT MO-
[lauu BOAbl.

MoaknueHune APEHAaXXHOro wWJiaHra

1. Korma Bbl He nonb3yeTech CTu- 3. MNepuoanyeckn oumwaiTe GuULTP
paNbHOM MalLMHOM, NOMECTUTe CIMBHOM ~ HACOCA, YTOObI APEHAXHBIN HACOC He 3a-

WNAHr Ha 3a4HIK YacTb CTMpanbHoW  copAanca.
MaLuMHbI (puC. 1). O nNPUMEYAHME: He cHumaiite

2. Bo Bpems MCMonb30BaHMs knagu-  OMOPY CIMBHOTO WAaHra (puc. 1), Tak Kak
Te CAMBHOW LWNAHT Ha Kpail pakoBWHbI ~ TO HEOOXOAMMO ANs NPaBUbHOM Pabo-
WK BaHHbI (puc. 2). B kavectBe anbtep-  Tbl MALUKHbI.
HaTMBbI Bbl MOXETE NOACOEANHUTD CIIUB-
HO LNAHT K ApeHaXHOMY Tpy6OonpoBozY.

I

i

CnnBHOM WwinaHr

[Hepxatenb
C/IMBHOTO WNaHra
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PYCCKUN PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

CTI/IpaﬂbHO-CyLI.II/IﬂbHaﬂ MalluHa

A HA3BAHWE YACTEN MALUUHKMU

© PekoMeHayeTcs 3anyCcTuTb Mpo- < He 3abyapbte 3aKpbiTb BOAOMPO-
rpaMMy ouucTKM 6apabaHa nepen nep-  BOAHbIA KPaH M BbIHYTb BUNKY M3 pO3eT-
BOW CTUPKOW. Ku, 4TOBbI M36eXKaTh 3aTOMIEHNS/NoXapa.

Manens ynpasneuns BnyckHo# knanaH ans Boabl

Kopob anst Motowero cpeacrsa
LHyp nuTaHus

N "’/ Y/ /
Y f
A j
Perynupyemas Hoxka Kapkac

A NMPUHAONEXHOCTH

MHcTpyKums Wnanr gns Kpblwka [aeyHbIi [apaHTUiiHbIN
o 3KCnayaTaumus noAayu BoAbl (4 wrykn) KoY TanoH

Q.| =
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA PYCCKUW

CTI/IpaﬂbHO-CyLI.II/IﬂbHaﬂ MalluHa

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKNU

MakcuManbHas 3arpyska CTupku 8 «r
MakcumanbHas 3arpyska (0TKuMm) 8 Kr
MakcrManbHas 3arpyska CyLuku 5 «r
MoLWHOCTb CyLKn 1500 Bt
MakcuManbHbI TOK 10A
HoMuHanbHoe HanpseHue 220-240B/50 Iy,
HoMuHanbHas Tennosas MOLWHOCTb 1800 BT
HoMuHanbHas MoLHoCTb 2000 Bt
Lym npu ctupke <50 0b
LLym omxmma <69 n0b
Motpebnexne BoapI 68 n
[Nasnexne Boabl 0.03-1 mMa
Pasmep yctporicta 600x580x850
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PYCCKUN

A COBETbI A1 CTUPKU

< TlpoBepbTe, HE OCTaBUAM NN Bbl
4TO-HMOYOb B KAapMaHax (Hanpumep, Mo-
HeTbl, bynaBKM, CKpenku, bymary v T.4.).

S MonHum  pomkHbl BbITb 3acTer-
HYTbI, @ MYrOBULbI MU KPOYKKU AO/MDKHbI
6biTb 3akpenneHbl. CBOOOAHbIE NEHTHI
MAN PEMHU OO/MKHbI BbITb MepenneTeHbl
BMecTe.

9 He ctupaiiTe uBeTHble Bely BMe-
cTe.

O (nepyiiTe MHCTPYKLMSAM MO CTUP-
Ke, HameyaTaHHbIM Ha MapKuWpoBKe
ofexXAapl, MM 3TUKETKaM C COBETaM No
yXO0AyY, NpenocTaBieHHbIMU NPOU3BOAM-
Tenem.

2 [lepep cTMpKOM ofexabl NpoTpu-
Te 6enbiM MonoTeHLeM, MPOMOYEHHBIM

£

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

CTI/IpaﬂbHO-CyLI.II/IﬂbHaﬂ MalluHa

B MOIOLLMX CpeacTBax, npobnemMHoe Me-
CTO HA OfexX/Ae M NpoBepbTe, eCTb /N Ha
6es0M NonoTeHUe LBET, eClu LBET Mo-
TYCKHen, OyabTe OCTOPOXHbI NpW CTUPKE
[AHHOM o4exabl.

2 Ecm vactb ogexnabl CAULWKOM
rpsi3Hasl, UCMONb3YNTE MONOTEHLE WK
MSFKYH LLETKY, CMOYEHHYIO B MOMLMX
CpencTBax, YTobbl Cierka notTepeTb rpss-
HYI 4YacCTb, 3aTeM TMOMECTUTE OLEeXay
B MaLUMHY.

9 (MpanbHas  MawuHa  MOXeT
CUIBbHO TPACTUCb MpPU  OTKUME, €eC/u
B Hei Mano odexnabl Man odHa 60sb-
Was M TSHKenas Bellb,B TAaKOM C/yyae
fobaBbTe B 6aK 2-3 npenMeTa ofexnibl,
4TOObI YMEHbLIMTL BUOPALLMIO.

A Cnocob 6JIOKUPOBKWU - PA3BJIOKMPOBKMU

B/IOKMPOBKA ABEPU

Korgpa ™mawwuHa pabotaet, aBepua
aBTomMatuuecku 6nokupyetcq. Ecnm Bo
BpEMS LUMKNA CTUPKM Npoun3onaeT coom
nuTaHus, ABepua ocTaHeTcs 3abno-
KMpOBaHHOM. He nbiTalTecb otnepeTb
[IBepb CUNI0M, YTOObI HE CIOMaTb 3aMOK.
Mcnonb3ynTe GyHKUMIO aBapuUIAHOrO OT-
KpbITUS ABepwu, YToObl OTKPbITb ABEPb
B C/lyyae [AJIMTENbHOTO OTK/OUYEHUS
3N1eKTPO3HEPIun.

PA3BJIOKUPOBKA

Ecnn Bbl XOTUTE OTNEpeThb ABepLy BO
BpeMsi paboTbl MaLUMHbI, Bbl MOXeTe Ha-
xaTb KHonky "CTAPT/MAY3A". [iBepua He
oTKpoeTcs, ecnn H6apabaH Harpencs Bo
BpPEMSI CTUPKM NPW BbICOKOW TeMneparty-
pe. Micnonb3yiiTe nonoTeHLe, YToObl Bbi-
TepeTb BCe, YTO BbITEKNO M3 BapabaHa.
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

CTI/IpaﬂbHO-CyLI.II/IﬂbHaﬂ MalluHa

A MOIOLWMUE CPEACTBA

< 3anpelieHo MCMOAb30BaTb MOMO-
LiMe CpeacTBa C BbICOKMM YPOBHEM ne-
HOOOPAa30BaHMs, TaK Kak 4Ype3MepHoe
KOJIMYECTBO MeHbl MOXET MpocaynBaTh-
sl yepes agepuy.

2 WUcnonb3yite yMepeHHOE KOJMU-
YeCTBO MOMOLLEr0 CPeACTBA B COOTBET-
CTBMM C PEKOMEHAALMSAMU MPOU3BOIM-
Tess MOKLLErO CPEACTBa.

/I'IopomKosme CUHTETUYECKME ™

Mowuwme cpeacrsa h I][I f

@ PacTBopuTe CTUpanbHbIf NOPOLOK 3apa-
Hee, NPeX /e YeM MONOXKMUTb ero B OTCeK.

Xupkoe MotoLLee cpeacTBo
1 otbenuBatenb A ﬂl] r
MCI‘IOanyﬁTE XKUaKue CUHTeTu4eckune
MowLuime cpeactea C HU3KMM YypOBHEM
06pa3oBaHms Ny3blpbKOB.

MpengaputensHo pasbaBbTe KOHLEHTPUPO-
BaHHble XMAKMe MotoLMe CPeACcTBa BOAO

\ B PaBHbIX YacTax. /.

& 0

KoHauunorep

@KoHanumoHep ans Genbs aBToMaTHYECKN
3anuBaercs B 6aK Npu nocieaHeM Lumkne
NoNoCKaHus.

‘@3apaHee pazbasbTe KOHLEHTPUPOBAHHbI
KOHAULMOHEP AN GeNbsi PaBHBIMM YACTAMM
BOAbI.

PYCCKUN

S Mcnonb3oBaHWe  Ype3MepHoro
KOMIMYeCTBa MOMLLEro CpeacTBa npuvBe-
LEeT K C/IMIIKOM CUIbHOMY NeHoobpaso-
BaHMIO M YXYALEHMWIO ONONACKMBAHMS.

> Bbibuparite nopxopswme Moto-
lMe cpeacTBa B COOTBETCTBUM C TUMOM
M LLBETOM OAEXAbl, TEMNEePaTypoit BOAbI
W 3arpsi3HeHUsSIMMU.

Qie NpeBbIlaiTe IMHUIO OTMETKU.

Qs

XupkocTb ans crepuansaummn

@ OH 1cnonb3yeTcs ANs BBEAEHUS CTEPUNM3YIOLLEN XUAKOCTH.
PeKoMeH/yeTcs UCMo/b30BaTh CTEPUAN3ALIMOHHYIO XMAKOCTb
C N-XNI0PKCUAEHO/IOM B KauecTBe MHrpeamneHTa. Ytobbl npenoT-
BPaTUTb MOBPEX/AEHME OEX/bl BbICOKOKOHLLEHTPUPOBAHHOM
CTEPUAU3YIOLLEN XMAKOCTbIO, [0BaBNSITE ee B COOTBECTBUU
C MHCTPYKLUMAMM K CTEPUNU3YIOLLEN XKMAKOCTH.
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PYCCKUN PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

CTI/IpaﬂbHO-CyLI.II/IﬂbHaﬂ MalluHa

A MAHENDb YINPABNEHUSA

[Oucnneit Crapt/May3sa

Ozone Eco Power Inverter
Wash

KUPPERSBERG

KHOMKM Pyuku BknitoyeHune
Knonka CTAPT/MAY3A
2 Haxmure KHOMKY 3anycka, 4Tobbl 3anyCTUTb LMK CTUPKM,
HaXXMWTe ee eLue pas, 4Tobbl MPUOCTaHOBUTb Ero. ’ "

KHonka BKJIOYEHUS
< BKJIIOYAET U BbIK/OYAET CTUPAJIbHYIO MALLUMHY. (D

OkHo aucnnes

2 [epep Ha4yanoM CTUPKM OTOBpaxKaeTcs ocTaBLIeecs BpeMs, ypoBeHb TeMMnepa-
TYpbl BObl, CKOPOCTb OTXMMa 1 Apyrasi COOTBETCTBYOLAA MHOOPMALUA.

2 B cnyyae HencnpaBHOCTM 0TOBPA3UTCS KOA, OWIMOKM.

KHonka Temneparypbl

2 YcraHoBWTe TEMNeEpPaTypy CTUPKK B COOTBETCTBUM C TUMOM TKaHMW.

2 [lManasoH ycTaHOBKM TeMnepaTypbl OTAIMYAETCS OT MPOrpaMMBbl K NMporpaMMme.
HekoTopble NporpamMmsbl He JOMYCKAKOT M3MEHEHUA.

KHonka ckopoctu

2 Haxmute, 4T06bl M3MEHUTb MM UCKYUTb CKOPOCTb OTXKMMA; BblOpaHHOE
3HaYeHMe MOSIBUTCA Ha AMUChnee.

2 HekoTtopbie nporpamMMbl MOTYT OrpaHMYMBaTb MakCMMasbHYO CKOPOCTb, KOTO-
PYIO Bbl MOXETE YCTaHOBMTb.

OTcpouka cTapra

2 Haxmute, 4Tobbl YCTAHOBUTbL OT/IOXEHHbIM 3amnyck Afis BbIOpAHHOMO LMKANa
CTUPKW; Ha AMCNee NOSBUTCS YCTaHOB/IEHHOE BPeMS 3a4ePXKKM.

2 Jlerkas rnaxka.

2 YctaHoBuTe YHKUMIO NO Mepe HEOOXOAMMOCTM; HEKOTOPbIE MPOrpamMMbl He
MOTYT MCMOJIb30BaATb 3TY DYHKLMIO.
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA PYCCKUN

CTMpaano-cymuanaﬂ MalluHa

KHonka nonockaHus
> HaxmuTe 3Ty KHOMKY, YTOObl YCTAHOBUTb KOIMYECTBO MOMOCKAHUA.
> HekoTopble NporpamMmbl He NO3BOJIAOT U3MEHUTb 3TO 3HAYEHME,

YpoBeHb Ccywku
> YcraHoBUTE TpebyeMbili TUM CYLWKKU U BPEMS CYLLKMU.
> Bbibepute QYHKUMIO CYLLKM, HAXAB 3TY KHOMKY.

MpoTtus nateH

2 Mcnonb3yeTtcs ons yCTaHOBKM TMNa NATHA. LMK CTMpKK ByAeT HacTpoeH co-
OTBETCTBEHHO.

PyuHo# pexxum
2 TonHbIM npouecc CTUpKKU. BpeMs CTMpKKM BbIBUPAETCS CaMOCTOATENBHO, TAKXKe
MOXHO BbIBpaTh HECKO/IbKO YCTAaHOBOK, LAHHbIM PEXUM NPOCT B IKCMTyaTaLLMUM.

KHonka 3amaunBaHus
> Bpems 3amMauMBaHUs yCTaHABIMBAETCS B COOTBETCTBMM C NOTPEBHOCTLIO, 3 pe-
ryIMpoBKa BPEMEHM 3aMaunBaHMs B HEKOTOPbIX MPOrpaMMax orpaHuyeHa.

KHonka OZON+
2 YcraHoBWTe (YHKLMIO 030HMPOBaHWS OIS YCTpaHeHWs 3amaxa. (4acTb npo-
rPaMM He MOXET UCMO/b30BaTb 3TY DYHKLMIO).
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PYCCKUN PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

CTI/IpaﬂbHO-CyLI.II/Ianaﬂ MalluHa

A MPOrPAMMBbDI

CMeLuaHHble TKaHu CMmellaHHas cTupka 6enbs U3 X10MKa U CUHTETUKM

BbicTpas ctupka BbicTpas ctvpka He6GO/bLLIOrO KOMMYECTBa UK Clerka rps3Horo 6enbs
Xnonok Crvipka ogex bl U3 xyionka

Myx/Mepo MoaxoauT ANS MALUMHHOM CTUPKKU NYXOBOW/NepbeBOii OAEXAbI
BepxHss opexna CTupka BepxHen ogexapl

Py6aliku Crvpka pybawek

Opesna Ctvpka opesin

Camoouunctka Tonbko ang ouncTkun 6apabaHa, He kKnaguTe oaexay BHyTpb 6apabaHa
Cywka CyLuKa MOKpOI oaex bl U3 xonka

O30HMpoBaHue Mcnonb3oBaHue 030Ha AN CTEpUIM3aLMM U Ae3040PaLMKN OLEX b
[eTtckue Bewwm CTupka feTckon oaexabl

Lenk CTMpKa WenkoBbIX Bellei

Lepctb MoaxopuT ANS CTUPKM WEPCTSHbIX Bellei B CTPaibHOM MalunHe
PyyHas ctupka CTUpKa fenvkaTHOM oaexabl

Monockanne+OmKuM Tonbko NONOCKaHME U OTXKUM OLEX bl

OTXUM TonbKo OTXKUM 04eXAbl

ExxepHeBHas cTUpKa

1. MoaroToBKa K CTUpKe

> TonoxuTe 6enbe B 6apabaH, 3a-
KpoKnTe oBepuy.

2 OTMmepbTe MoKLlee CpeacTBo
B KOHTEMHEep ANS MOKLMX CPEeACTB.

> OTkpoviTe BOLONPOBOAHbIN KPaH,
YCTaHOBMWTE C/IMBHOW LUNAHT B MPaBWb-

HOE NOJOXEHWNE, MOAK/YUTE LUHYP MK-
TaHus.

2. Haxmute KHOMKY nuTaHms, 4ToObI
BK/IOUMTb MaLLUHY.

3. C noMoLLbio pyyku Bbibepute Noaxo-
AALLYI0 NPOrpaMMy.
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

CTMpaano-cymuanaﬂ MalluHa

4. Haxmute papyrve QyHKUMOHaNbHbIE
KHOMKK, 4TOObl HAaCTPOUTb LKA CTUPKM
no Mepe HeobXxoaMMOCTH.

5. Haxxmute  kHonky  «Crapt/llay3a»,
4TOObI HAYaTb CTUPKY.

6. PaszpacTcs 3ByKOBOW CUMIHANM MO OKOH-
YaHUU CTUPKMU.

MyHKUMS WepCTb

S Bknawouute nutaHue,
nporpammy «LLepcTb».

> lepen cTvpkoi npoBepbTe 3TH-
KeTKY Ha ofexae, 4Tobbl ybeanTbes, 4To
OHa MOAXOAMT AN MALLUMHHOM CTUPKMU.

2 o OKOHYaHWKM CTUPKM Hemen-
NEHHO BbIHbTE OfEXAy, 4YToObl OHa He
nomsnach.

o Temnepatypy BoAbl He cnepyet
ycTaHaBnmBaTb Bbiwe 40 °C.

2 Wcnonb3oBaHue  crneumanbHoro
MOIOLLEro CpeacTBa ANs WepCcTu MOXET
YMEHbWUTb  MOBpEXAEHWE  OAEeXAbl
W yNy4ywmnTb 3OPEKT CTUPKM.

o Crupaiite cBemible M TeMHble
BelLy OTAENbHO.

BblGepuTe

MOYHKUUS 030HUPOBaAHUSA

Cnoco6:
AKKYpaTHO CNOXuTe oaexAay U 3aKpou-
Te ABepb. llocne BKAKYEHUS NUTAHUSA
BblbepuTe nporpamMmy "O30HMpOBaHME".
JTa nporpamMma noaxoauT ANs Ae3UH-
dekuMn 1 ae3onopaumm KoXKaHbiX U3-
fenvi, obysu, ronoBHbIX y6OpoB, CYyMOK,
LETCKUX UrpyLleK U T..4.
NPEOOCTEPEXEHUA:
> Bo Bpems paboTbl nporpamMmsl Bbl
MOXeTe MoYyBCTBOBATb 3aMax psAoM Co

PYCCKUN

CTMPanbHOWM MalIMHOM. DTO Hebosbluoe
KOJIMYEeCTBO 030Ha, KOTOPOE BbIXOAMT 3a
npegpensl. Ero koHueHTpauua 6e3onacHa.
Mcnonb3yiTe ero C yBepeHHOCTbIO.

2 He ucnonb3yite 3Ty nporpamMmy
LNS HENTMHSIOLLMX TKAHEW.

2 3JTa nporpamMma He MCnonb3yeT
BOLY.

2 Tlporpamma «O30HMpOBaHME
3anycKaeTcs B AMHAMUYECKOM peXUMe:
npu pabote nporpaMmbl 6apabaH Bpa-
LaeTcsl, a BpEMS MHAMKALMM COCTaBNSET
28 MUHYT AN U3LENUI C DYHKLUMEN CyL-
KM 1 48 MUHYT ans uspenui 6e3 dyHK-
LMK CYLLKM.

o Ecnm nporpamma npuocTaHoBuWT-
Cs, Ha 3KpaHe otobpasutcsa «03». Ecnm
BbIKNOYUTL MpubBop BO BpeMsi paboThl
nporpammsl, ABepb He 6yapet pasbno-
KMpOBaHa HeMeLNeHHOo, iBepb pa3bno-
KMpyeTcs nocse 3aBeplueHns o6paTHOro
oTCYeTa Ha 3KpaHe.

MyHKUMUA [03arpysKu

2 Wcnonb3yiite 3Ty dyHKUMIO, YTO-
6bl L,06aBUTL OAEXAY, KOrAa LMK CTUp-
KM y>Ke 3anyLLeH.

2 Haxmure kHonky  «CTAPT/
MAY3A» 1 nopoxnaute, MoKa He norac-
HeT MHAuKaTop 6nokupoBku. [1BepHOM
3aMOK byneT pa3bnoknpoBaH, M Ha AuC-
nnee nosBMTCA HaANUCh «[106aBUTb.

2 [obaBbTe  omexay, 3akpoiiTe
asepuy 1 Haxmute KHonky «CTAPT/MA-
Y3A», uTo6bl BO30OHOBUTL LMK CTUPKM.

2 Tloxanyicta, He  OTKpblBaWiTe
[BEPb CUMON, TaK KaK 3TO MOXET NoBpe-
LM1Tb 3aMOK.
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2 Ecam B 6apabaHe MHOro neHbl
WK BOAbI, UCMOSb3YIATE CYXOe MOJIOTEH-
Lie, YToObl MpPeaoTBPaTUTL BbINAECKUBA-
HWe BOAbI NPU OTKPbITUK ABEPLbI.

MYyHKUMA 3alUTbI OT AeTer

< Tlocne 3aKkpbiTMS ABEpLbI U Nepes,
Ha4anoM CTUpKH, ecn ABepua byaer oT-
KpbiTa [ABaXAbl, MallMHA 3aMycTUT 3Ty
dyHKUMIO: Nocne 3anycka ABepua bynet
3abn0KkMpoBaHa, ABuratens nopaboraer
HEKOTOpOe BpeMS$, 33aTEM OCTAHOBMUTCS,
nBepua pasbnokupyetcs. Yepes Heko-
TOpoe BpeMs ABepb CHOBa Bnokupyercs,
M MalMHa NPOAOMKUT paboTaTb.

MDyHKUUA Nerkoi rnaxku

O PaszmaxuBaeT ogexay B TeUeHUU
8 yacoB noc/e 3aBepLUEHNS LIMKNA CTUPKM.

2 Haxmute KHOMKY «nerkas rnax-
Ka» mnocne Bblbopa Nporpammbl, YTOObI
BKJTOUUTH €e.

S HaxmuTte KHOMKY NUTaHuMs, YToObI
OCTaHOBWTb 3aMNyLLEHHYIO NPOrpamMmmy.

OTkntoueHue 3BYKOBOIo CUrHana
OKOHYaHuUA

2 Haxmute u yoepxuBante KHoM-
Ky «CTAPT/IMAY3A», noka He ycnblwunTe
3BYKOBOWM CWUrHas. 3BYKOBOM CMrHan by-
[leT OTK/IOYEH.

2 Ytobbl BOCCTAHOBMTb 3BYK, Cle-
LyNnTe TeM XKe YKa3aHUsIM.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

CTI/IpaﬂbHO-CyLI.II/IﬂbHaﬂ MalluHa

®YHKUMA GNOKUPOBKM OT AeTen

< [nsa Toro, 4tToObl AETU HE MOMU
CNYYaHO YNpaBnsTb CTUMPANbHOW Ma-
lWUMHOM BO BpeMsi ee paboTbl, MOXHO
YCTaHOBUTb BNIOKMPOBKY OT AETel, uTo-
Obl ABEpLA He OTKpbIBaNacb, a KNaBuLWK
(KkpoMe KHOMKW MuTaHus) Gbin 3abno-
KMpoBaHbl. [1Bepb MOXHO OTKPbITb NOC/E
CHATMS BNIOKMPOBKM OT AETEN.

Cnoco6:

Bkntounte nuTaHue, yaoepXuBaii-
Te kHonky «TEMIIEPATYPA» B TeueHwue
3 CeKyHA, Moka He MpO3BYYMUT CUTHan,
(YHKLMS YCTaHOBNEHA.

> ToBTOpeHWe onepauym OTMEHUT
3Ty GYHKLUMIO.

MYyHKLUS NPOTUB NATEH

S B 3aBMCMMOCTM OT TMna nsTeH
Ha ofexae Bbl MOXeTe Bbl6paTh crnewu-
anbHY GYHKUMIO yAANEeHUs NSTEH, YTo-
6bl ynyywmnTb 3ddekT ctmpku. Cnocob:
BK/IOUMTE MUTAHUE U BbiBepUTE HYXXHYH
nporpamMmy, HaxxmMuTe KHOMKy «[poTus
MaTeH», yTobbl BbIOPaTb COK/rybHas no-
Mapa/coyc/kode. HekoTopble nporpaM-
Mbl OFpaHMYeHbl BbIBOPOM 3TWUX TUMOB.
(9P deKTMBHOCTD CTMPKM MOXET OT/IU-
4aTbCA M3-33 Pa3HbIX MOKLLMX CPEACTB.)

O CupanbHas MalMHa He rapaHTu-
pyeT NOJIHOrO BbiBeAeHMUs nsaTeH!

Os3oHMpoBaHKue

> (BoeBpeMeHHO fobaBnsiTe 030-
HOBYHO MPOMbIBKY [ANS CTEPUAM3ALMUK
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

CTMpaano-cymuanaﬂ MalluHa

M pesopopauun B npouecce pabotbl
nporpammsl.

Cnocob:

2 BknwuuTte nuTaHue u Bbibepute
HYXXHYKO MpOrpaMMy, HaXXMUTE KHOMKY
«O30HMpOBaHMEY, YTODObI BKJIOUUTL UK
BbIKNOUNTb  DYHKLMIO  030HMPOBAHMA.
Mpu BbIGOpE 3TOM DYHKLMM aBTOMATH-
Yecku 3aropaeTcs CBeTOBas MHAMKALMS.

MYHKUMA OTCpOUKa CTapTa

Cnoco6:

<2 Bknwouute nuTaHue M BblbepuTe
HY)KHYIO MpPOrpaMMy, HaXMuTe Apyrue
KHOMKM, YTOObl HACTPOUTbL LMK/ CTUPKM.
Haxmute kHonky «OTCPOYKA CTAPTA»,
4yTOObl YCTAHOBWTL BPEMS OKOHYaHMS,
3aTeM HaxmuTe kHonky «Crapt/laysay,
4Tob6bI 3aMyCTUTL 3Ty PYHKLMIO. (3a4aH-
HOe BpeMs YCTAHAB/IMBAETCS C MHTEPBA-
nom B 1 4ac M MOXeT BbITb YCTAaHOB/EHO
[0 24 yacos.)

A NPEOOCTEPEXEHMUE:

> Ecnum Bbl XOTUTE M3MEHUTbL Npes-
YCTAHOBKY, HaXMUTe KHOMKy «Bkn./
Bbikn.», 4TOObI NEpe3anycTuTh ee.

< VYoepxwuaiite kHonky «OTCPOY-
KA CTAPTA» 3 ceKyHAbl MU BbIKNOUNUTE
NUTaHMe, YToObl OTMEHUTD €e.

2 Haxmute «OTCPOYKA CTAPTA»,
4yTO6bl NOATBEPANTL ONEPALMIO.

2 PeanbHoe BpeMs MOXeT OTu-
yaTbCs OT 3a[aHHOr0 M3-3a [OABNEHUS
BOAbl, CTOKA BOAbI, TUMA OAEXAbl, TEMME-
paTypbl BOAbI U T. 4.

> HekoTtopble nporpamMmel He MOryT
MCNONb30BaTb 3TY DYHKLMIO.

PYCCKUN

DOyHKuMSA cyluKa

Cnocob:

2 BkatouuTe nutaHue u BblbepuTe
HY)XHYK MPOrpaMMy, HaXMuTe KHOMKY
«CYLLUKA®.

Bpemsi: cywka opexpabl B TeyeHue
onpeneneHHoro nepmMosia BpeEMeHMU.

Monycyxas: nopaepxka oaexabl npu
Hafnexalen BAAXHOCTM MOoC/e CYLIKM
LS XOpOLUEeN MaxKu.

[onHoCTbl0 Ccyxasi: mocne  CyLiKK
ofleXxaa CTaHOBWUTCS AOCTAaTOYHO CYXOMH,
4yToObl ee MOXHO 6bl1o cpasy ybpaTb
B WKag.

ABTO: Micnonb3yite 3Ty GyHKLMIO ANs
CYLUKM BNAXHOW X/I0ONKOBOM OAEXAbl.

2 Haxmute kHonky «Crapt/MNay3a»,
4TOObI HAYaTb CTUPKY M CYLLKY.

NPEOOCTEPEXEHMUE:

> Bo Bpems paboTbl BCyxyt Heob-
XOAMMO OTKPbITb BOAOMPOBOAHbBIN KPaH.

2 Ecnm BbIGpaTh «Bpemsi cyuikmy,
Bbl JOMKHbI YCTAHOBWTb Honee KOpoTkoe
BpPEMSI CYLUKM, YTOObI n3bexatb nosiene-
HMS CKNAAOK Ha OLeXAe U3-3a C/IULIKOM
[ONroM cywku. Bol MoxeTe [n06aBUTbL
BPEMSI CyLIKM MO CBOEMY YCMOTPEHMUIO.

2 Ecnm BbIGpaTh «Bpemsi cyuikmy,
CHavana cnefyeT 3anyCTuTb Nporpammy
OTKMMa.

2 Tpu HEobXxoaMMOCTU pa3BSKUTE
y3/bl Ha of4exze Moc/ie OMKUMMA, 3aTeM
3anycTuTe CyLIKY.

> O6beMHble Belyu MOryT ObITb Bbl-
CyLleHbl HepaBHOMEPHO, MO3TOMY, A0-
6aBbTe 60/blLE BPEMEHU CYLIKM B 3aBU-
CMMOCTM OT 3 deKTa CyLIKM.
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PYCCKUN

A YACTKA U OBCNTYXXUBAHUE

2 lepropgnyeckn YncTuTe MalluHy,
4yTOObI MPOANNTL CPOK €€ CNTYXKObl.

S Ybeoutecb, YTO Bbl OTKIHOYMAM
MaLUMHY OT 3NEKTPUYECKOI PO3ETKM NpK
yucTke.

KOPNYC MALUUHDI

2 Tloxanyicra, MCNonb3ymte Mmar-
KYl0 TKaHb A1S OYMCTKM Kopryca no-
cne KaXaoro umkna ctupku. Ecnm rpasu
C/IMLIKOM MHOTO, HAaHeCuTe Ha TKaHb He-
MHOrO MOIOLLEr0 CPeacTsa MAU Mbliib-
HOW BOAbI, YTOObI OUMCTUTL KOpMYyC.

2 He npombiBaiite MalMHy BOAOM
HanpsaMmyto.

2 He wcnonb3yiite pacTBopuTeNb
LN Kpacku, OeH3uH unuM cnupT ans
YUCTKM.

MPOKJIALKA OBEPU

2 Wcnonb3yiTte TKaHb, YTOObLI BbICY-
LWKUTb NPOKNAAKY NOCNE KAaXAOro LUMKIa
CTUPKM.

S OcraBbTe ABepuy NPUOTKPLITON
Ha 15 MMHyT, 4TOObI MpPOKNaAKa BbICO-
Xna.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

CTI/IpaﬂbHO-CyLI.II/IﬂbHaﬂ MalluHa

YNCTKA KOPOBKMH
cMOKOLWNMM CPEACTBOM

HaxmuTe 3pech

BbiTackvBath

< Tloxanyicra, TWATeNIbHO O4YUCTH-
Te KOpoOKy MotwwmMm cpeactsoMm. [o-
CTaHbTe KOpOOKY M NPOMOITE BOLOW.

NMPOYUCTKA BNYCKHOTO
KNATAHA (pa3 B 6 MecsiueB)
1. OTKpyTMTE BNYCKHYIO TPYOY.
2. BbIHbTE DUNBLTPYHOLLYHO CETKY
3. 3yOHOWM LLETKOM OYMCTUTE CETKY
dbunbTpa M cobepuTe ee CHoBa.
4. MNopcoepmHuTe BMNYCKHOW Tpy-
60MpoBOL NOC/IE OYMCTKM.

Knanax
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

CTMpaano-cymuanaﬂ MalluHa

UNCTKA BAPABAHA
(pa3 B mecau)

2 Y1006bl MPOYUCTUTL BHYTPEHHME
yactn 6apabaHa 3anyckanTe uncTky 6a-
pabaHa pa3 B Mecsu,. [lobaBbTe MotoLee
CPencTBoO M 3anyCTUTb LMK CTUPKKM 6e3
3arpy3ku bapabaHa.

MALLUHA 3AMEP3J1A

1. Mcnonb3yiTe ropsyee noaoTeH-
ue, 4Tobbl 06EpHYTb pasbemM BOAOMPO-
BOJHOrO KpaHa.

2. Paszbepute BnyckHyw Tpyby
W MOMeCTUTE ee B BOAY C TeMrepaTypo
50 rpapycos.

3. Hanevite B 6apabaH 4,5 nutpa
BoAbl TeMnepatypoi 50 rpagycos.

4. CHoBa cobepuTe BNYCKHYO TPY-
6y; OTKPbITb BOLONPOBOAHBIN KPaH U 3a-
MyCTUTb MaLUUHY.

1 BoponpoBoaHbiii kpaH

CoennHuTeNnbHas

PazbepuTte BnyckHyto Tpyby
1 OMyCTUTE ee B ropsYyo BOAY
2 ¢ Temnepatypoit 50 rpasycos.

Haneitte 2-3 nutpa 50-rpasycHoit
3 ropsyen BoAbl.

PYCCKUN

NPOYNCTKA ®UNBTPA HACOCA
(Pa3 B mecsL)

1) Y6enutech, YTO B CTUpanbHOM Ma-
WMHE He 3anyLeH UMK CTUPKK.

2) HaxxmuTe Ha nas3 KpblWKKM Hacoca
M OTKpOMTE ee.

3) OTKpyTUTE PUNLTP NPOTUB Yaco-
BOM CTPENIKM.

4) MpomoiiTe GunbTp BOLON U ybe-
[AUTECb, YTO BHYTPU HET Mycopa.

5) 3akpytute GunbTp 06paTHO no
4aCoBOW CTpesike.

Y6eputecb, UTO Bbl  3aKpyTWUIW
$uUNbTP NNOTHO, MHaYe Boaa OyneT Bbl-
TekaTtb. He ounwante ¢unsTp BO BpeMs
paboTbl MaLLMUHBI.

Ma3 KPbIWKK Hacoca

\

KUPPERSBERG



PYCCKUN

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

CTI/IpaﬂbHO-CyLI.II/IﬂbHaﬂ MalluHa

ZCS BE3OMACHOE COCTOAHUE

COCTOSIHUE

MPUYMHA

[lBepb He OTKpbIBaETCS

OTK/IIOYEHO MUTaHUE UM CIULIKOM BbICOKAsi TeMnepaTtypa Boapl

YcraHoBneHa GyHKLMsS 61OKMPOBKM OT feTeit

Opexpa 3axaTa Mexnay ABepbro U I'IDOKﬂa,ELKOﬁ

Cneunduyeckunin 3anax

M3HavyanbHo OH MMeeT pe3l/IHOBbIl:1 3anax, Tak Kak B MallMHe UCNOoNb-
3YHTCA pE3MHOBbIE KOMMOHEHTbI

Boabl MCNoNb3yeTcs o4eHb Mano

CTupanbHble MaLwKHbI ¢ GPOHTANbHOW 3arpy3Koii Mo CBOEM KOHCTPYK-
LMK NOTpebAsoT O4eHb Mano BOAb!

HeT Boapb!

Y6eautech, 4To BO BMYCKHOM KpaHe eCTb BoAa

Y6enuTech, 4To BOAONPOBOAHAs Tpyba He 3amep3na

Y6enuTech, 4To BNYCKHOM GUALTP He 3acopeH

Bopa n POAO/MKAET CIMBATLCA

Y6enutecsh, 4to AepXXaTeb BbIMYCKHOIO WAaHra He CHAT

YTeuka neHbl € Asepu

MCI'IOﬂb3yeTC9I CNNLIKOM MHOIO NeHbl

OcraBlueecs BpeMa NpoAO0/KAET MEHATLCA

OcTaBlueecs BpeMsl pacCyMTbIBAeTCs MCXOAA M3 npuToka 15 n/MuH.
Ecnu paBneHue BoAbl U3MEHUTCS, OCTaBLLEECS BPEMS U3MEHUTCS

CTMpa}'IbHaﬂ MallrHa NpoaiunT UMK OTKUMa U CYLKK, ecnn 6enbe
ele Mokpoe

Lnkn omxnma umeet HeHOpMaﬂbelﬁ 3BYK

TpaHCcnopTUPOBOYHble BONTbI AOMKHbI BbITb yAaNEHbI

Cunosoit kabenb He pomKeH 0onupaTbCa Ha 3a4HK0K YacCTb MalKHbI

B 6apabaHe He AOMKHO ObiTb MOHET M APYrUX MOCTOPOHHWUX Mpes-
MeToB

He paboTaeT nocne c6os nutaHus

HaxmuTe KHOMKY nuTaHms, 4Tobbl BO30OHOBUTL NPEPBAHHbIA LKA
CTUPKH

ABapuitHoe OTKpbITUE ABEPLbI

B cnyyae AnuTenbHOro OTKMIOYEHWS SNEKTPOIHEPTMM Bbl MOXeETe
MCNoNb30BaTb CUCTEMY aBapUMHOTO OTKPbIBaHWS ABepb. [oTsHUTE
ABAPUIAHYIO CTSHKKY, PACMONIOXEHHYIO C MPaBOM CTOPOHbI, BHU3 A0 TeX
nop, NOKa He YCNbIWMTE «LWEYOK», YKa3blBaloWMi Ha TO, YTO ABEPb
Tenepb pa3bnoknposaHa
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

CTMpaano-cymuanaﬂ MalluHa

PYCCKUN

A PYKOBOACTBO MO YCTPAHEHUIO HEMOJIAAOK

YCTaHOB/EHbI 11 NPOLEeaypbI
030HMPOBaHWS;

Hy)HO 1 HacTpaueaTth NporpamMmy
OYMCTKM 030HOM.

Kopa owmbku Onucanue Ba)kHble yTOUHeHus PewweHue
Y6eamTech, YTO NUTAHUE ECTb. O6paTuTech B CEPBUCHBIN LLEHTP,
Bes Y6enutech, YTO MalLUMHKa NOAK/IOYEHa. ecnu npobnema He ycTpaHeHa.
OTOBpaxeHUs He pabotaeT | ygepyrecs, uto ycTpoiicTeo 3awuuThi oT
yTeyek BK/IIOYEHO.
Y6enuTech, 4To KpaH OTKPbIT. [poBepbTe «BaXHbIE YTOUHEHUA»
Y6enutech, YTO BNYCKHOM LWNAHT He 3amMep3. | U nepe3anycTute MalluHy.
E11 Het Boap! Y6eamtech, YTO BXOAHOW GUALTP YMCT.
[lepxaTenb CIMBHOTO LUNAHTa Henb3s
Tporartb.
E12 . [poBepbTe «BaXHbIE YTOUHEHUS»
He Crvpaet Y6eanTech, YTO CIMBHOM KaHan He 3aCopeH. | |, nepesanycTiTe MalwuHy.
Y6eautecs, YTo BbicOTa TPYObl APEHAXHOIO
oy KaHana He CIMLIKOM BbICOKa.
Y6eautech, YTo HUNLTP HAcoca YMCT.
[Bepua pa3bnokupyetcs
H [Bepb He Y6eanTechb, 4To TEMNEepaTypa BOAbI He IBTOMATUUECKM, KOraa
OTKpbIBaEeTCA C/IULLKOM BbICOKas TeMnepaTypa Bob! MOHU3UTCA.
YMeHbLuMTE Harpysky
Y6enutech, YTo CTUPanbHas MaluMHa 1t BO30GHOBMTE NPOrpaMMy
U3 He omxumaeT Haxo[MTCS Ha POBHOM NOBEPXHOCTU
Y6eanTechb, 4TO CTUpaNbHas MallMHa He
neperpyxeHa
Y6enutech, YTO NpU 3aKpbITUK
[lBepb He LBEepU ropuT MHAMKATOP
U4 3aKpbiTa «3aKPbITO»; BO306GHOBUTb LMK
CTUPKK
Haxmute «CTAPT/MAY3A»,
4T06bI BO306HOBUTH PaboTy.
[ipyrofi ko Tpesora O6paTuTech B CEPBUCHBIN LIEHTP,
ecnu npobnema He ycTpaHeHa.
HaxmuTe KHOMKy «cTapt/cTon»,
4T06bI NPOAOMKUTL PaboTy, UK
HaXMWUTE KHOMKY «BKJ1/BbIKN»,
03 Kpbiwka 4TO6bI nonomn?Tb HeCKoJIbKO
Toneko MORENM | ABEPY HE YcTaHoBAEHa M GYHKLMA 030HMPOBaHKS; ::legﬁsiz:zj s::::Tcﬂ_
noadyHKLMIA OTKpbIBaeTCs

OTKnto4aTh He pekoMeHayeTca

KUPPERSBERG




PYCCKUN

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

CTI/IpaﬂbHO-CyLI.II/IﬂbHaﬂ MalluHa

Mpepynpexaexune

Mpunbop He npeaHasHayeH AN UCMONb30BaHMS MLAMM (BKKOYas

LETeN) C MOHMKEHHBIMM HU3UYECKUMM, CEHCOPHBIMU MU YMCTBEHHBIMM
CMOCOBHOCTSIMU UM NPU OTCYTCTBUM Y HUX XKM3HEHHOTO OMbITA UM 3HAHWMA,
€C/IM OHW He HAaXoAATCS MOA NPUCMOTPOM MU He NMPOUHCTPYKTMPOBaHbI 06
MCNONb30BaHWUKU NpUbopa NNLLOM, OTBETCTBEHHBIM 33 X Be3onacHocTb. [leth
LOMKHbI HAXOAUTBLCS MOA NPUCMOTPOM A1 HELOMYLLEHNS UTp C Npubopom

Mpu NoBpexaeHUM WHypa NUTaHUS ero 3aMeHy Bo U36exaHue onacHoCTH
LLO/IXHbI MPOWU3BOAMUTb U3rOTOBUTENb, CEPBUCHAS CNYX6a 1M NoA06HbIN
KBaNM@PULUMPOBAHHbII NepcoHan

HenonyctMo BO3HWKHOBEHME (haKeNbHOro NaaMeHu Nog,
BO3/LyXOOUMCTUTENEM (47191 BbITSKEK)

BHuMaHue!

,D.OCTyI'IHbIE 4acCTU MOryT HarpeBaTbCa Npu UCNOb30BaHNUN I'lpMﬁOpOB Aana
NPpUroToBNEHUA NULLK

YcnoBus xpaHeHnus npoaykuumn MOCTy 15150-69, B noMeLLeHUsAX C eCTECTBEHHOM BEHTUASILMEN NPy
TeMnepatype Bo3ayxa oT MuHyc 50 °C ao natoc 40 °C, oTHOCUTENIbHOM BNaXXHOCTU He 6onee 75%.

O6patute Bawe BHUMaHue!
Takxe, HeucnpaBHocTaMKu Uspenua He aBnalOTCA:

M3MeHeHWe LBeTa MaTepuanoB U3Lenus B npoLecce 3KCnayaTaumm

OcTaTo4yHOEe He3HauUTENbHOE KOIMYECTBO BOAbI B CK/IAAKAX MaHXETbI Jlloka nocse
3aBepLlieHna CTupKu

OTXMMa

He3HauutenbHas BVIGpaLl.l/Iﬂ M nogparveaHue MalluHbl Npu pa60Te Ha BbICOKUX 06op0Tax

BbICOKOYACTOTHbIM LWYM PEMHS NMPUBOAA NPU paboTe U3AeNus Ha PEXMME OTXUMA

CTMpaJ'IbeIe MallUHbI

He3HauuTenbHble TEXHUYECKMe 3anaxmn B HOBOM M3LeNnn B Ha4anbHbIN nepuog akcnayataumm
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA PYCCKUN

CTMpaano-cymuanaﬂ MalluHa

CEPUHbIA HOMEP:

XX XX XXXXX

17T

Henens Ton CepwiiHblii HOMep

UsrotoButeno:
O™ 3HA, xun Xaycrepate TM6X MNotcaamep ctp, 92 10785 bepnuu

3aBop, - U3roToBUTEND:
Bupnyn (Yanna) KO. 1T, Ynuua Kento 4477, 30Ha NpOMBILINEHHOTO pa3BUTUS
Hbto &Xan-Tek, ropog Xadan, npoBmHumMs AHbxon, KHP

Umnoprep:
000 «2m-[xun Pycnangy, 141400, r. Xumku, yn. bytakoso, 4. 4

(dupMa-npon3BoAUTENb OCTABNSET 38 COOOM NPaBO HA BHECEHWE W3-
MEHEHMI B KOHCTPYKLLMIO, KOMMNEKTALMIO U AU3aiH NprbopoB.
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YCJI0BUSA TAPAHTUAHOTO OBCNTY)XXUBAHMUA.

BHMMaTenbHO 03HaKOMbTECD C YCIOBUSIMM FAPAHTUIHHOTO 06C/TY)KMBaHUS.

M3roToBuTenb OCTaBnsieT 3a cobOM MpaBO BHOCUTb M3MEHEHUS B KOHCTPYKLMIO, KOMMIEKTaLMI0 Man
TEXHOJIOTUI N3rOTOBNIEHUA, TAKOBbIE U3MEHEHUA HE BNEKYT 00693aTeNbCTB N0 U3MEHEHUIO UK yny4yweHuo
paHee BbINYLWEHHbIX VI3,EI,E}'IVII7I.yKa3aHHbIe M3MEHEHUa MOoryT 6bITb npoun3BeaeHbl 6e3 npenBapuTenbHOro
yBENOMAEHHS.

M3rotoBuTenem TexHukn Mapku «Kuppersberg» yctaHoBfneH Cpok ciiyx6bl 7 (CeMb) NeT Ha KpymnHyto
ObITOBYIO TEXHMKY : ra30Bble U KOMOMHMPOBAHHbIE MANUTHI, AyXOBble LUKadbl, INEKTPUYECKUE U ra30Bble
BapOYHble MOBEPXHOCTU, XONOAMNbHOE 060pYyAOBaHUE, CTUPanbHble MALUWHbI, CyllMbHble HapabaHbl,
MOCYyOMO€YHblEe MaLUMHbI, NAaPOBAPKK, KYXOHHbIE BbITSXKKM), NPU COBNOAEHUM NPaBMA SKCMyaTauum U
NpUMEHEHNN ee B BbITOBbIX LIENSX.

[laHHble CPOKM UCUUCNSIOTCS C AATbl U3TOTOBNEHUS U3LENUs.

MpaBuna 6e3onacHoro 1 3heKTUBHOTO UCMONb30BaHMS U3N0XKeHbI B MHCTpyKUMKM no akcnayaTaumu. Mo
MCTEYEHUM YCTAHOBIEHHOIO CPOKa CNYX6bl M3roTOBUTENb HE HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a 6e30MmacHOCTb
nspenms.

Ha Bcto 6biToBYt0 TexHUKY Mapku «Kuppersberg» rapaHTUiHbIM CpOK coCTaBnsieT 24 (oBaaLaTh YeTbipe)
Mecsua. fapaHTUIHBIA CPOK UCUUCNNETCS CO LHS 3aKIOYEHUs [OroBOpa KYmau-MPOAAXKM NPU HanUumu
KaCCOBOTO W/MnM TOBApHO-KACCOBOrO YeKa, NPU OTCYTCTBMM LOKYMEHTOB O MOKYMNKe cornacHo n. 2 ct. 19
30300 rapaHTUIHbBIA CPOK MCUUCNETCS C AaTbl U3rOTOBNEHUS U3LENUS.

NaHHas fapaHTWa geiicTBUTENbHA TONbKO Ha Tepputopun Poccuiickoi Menepaumn, Pecnybnuku benapyce,
Pecnybnukn KasaxcraH. lapaHTvsi pacnpoCcTpaHsaeTcs TONbKO Ha O(ULMANbHO MOCTABNAEHHbIE WU3LENus,
cepTMdULMPOBaHHbIE AN YKA3aHHbIX CTPaH, @ TakKe Ha OpUrMHasbHble KOMMIEKTYOWME U COCTaBHbIe
YaCTU AAHHbIX U30ENn.

Ha Tepputopum Apyrmx rocynapcrB rapaHTUiHbIA CPOK YCTaHABMBAETCS B COOTBETCTBUM C BHYTPEHHUM
3aKOHOAATENbCTBOM.

1. laHHas rapaHTUa pacnpoCTpaHSeTCsl TONbKO Ha WU3AEeNns, UCMONb3yEMble B JIMUHBIX, CEMEMHbIX UK
[OMALLHMX Lensix, He CBA3aHHbIX C MpeanpUHUMATENbCKOM AeSTeNbHOCTbIO.

2. TapaHTUIHbIA CPOK Ha KOMMMEKTylLWMe M3nenus (Takue W3Lenuns, KoTopble MOryT ObiTb CHATHI C
OCHOBHOrO M3aenns 6e3 npuMeHeHUs KakuX-NMOO MHCTPYMEHTOB, @ UMEHHO, ALLMKM, MONKK, PELIETKM,
KOP3WHbI, HacagKu, TPYOKW, WNAHMM UK Apyrue nofobHble KOMMAEKTYoWMe) CocTaBaseT 6 (WecTb)
MecsLeB C MOMEHTA MPOAAXKM OCHOBHOIO M3AEnns MarasmHOM.

3. TapaHTUIHDbIVA CPOK Ha HOBble KOMMIEKTYIOLME U COCTaBHbIE YaCTK, yCTAHOBNEHHbIE B U3[enue, B3aMeH
BblLIEALINX U3 CTPOS, NPU FApaHTUIMHOM PEMOHTE, PaBEH CPOKY rapaHTUKM Ha MU3LeNne U 3aKaH4YMBaeTCs
O[HOBPEMEHHO C OKOHYaHWEM rapaHTMITHOro CpoKa U3aenus.

4. [apaHTUIHbINM CPOK Ha 3N1eMeHTbl OCBELLEHMS, NaMMbl cocTaBnseT 15 fHel ¢ faTbl MoKynku npubopa.

5. TapaHTUIHBIA PEMOHT BbiNONHAETCS 6ecnnaTtHO aBTOPU30BAHHLIM CEPBUCHBIM LIEEHTPOM Ha LOMY Y
notpebuTens unu B MacTepCKoi no YyCMOTPEHUIO CEPBUCHOTO LiEHTpa.

6. Mpexae 4eM BbI3BaTb CMELMANUCTA CEPBMCHOIO LEHTPa, BHUMATENbHO NPOYMTANTE MHCTPYKLMIO MO
aKkcnayaTaumun usnenus. Ecnm nspgenve ncnpasHo, TO 338 CEPBUCHBIM LIEHTPOM OCTAéTcs NpaBo TpeboBaTb
ot [NoTpebuTens Bo3MeLleHns CTOMMOCTU CEPBUCHbIX MEPONPUATUIA 33 JIOXKHDIA BbI30B.

7. lna ocylecTBneHus TeXHUYECKOro OBCNYXMBAHWS U PEMOHTA U34enus, noTpedbuTentd HeobxoaumMo
obecneuntb [OCTyN COTPYAHWKY aBTOPU3OBAHHOIMO CEPBUCHOMO LEHTpa K u3genuntio (B TOM yucne
BCTPanMBaeMoMy).
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8.MpeTeH31n No Ka4ecTBy OCHOBHOTO U3AE/NS, ero KOMMIEKTYHOLMX U COCTABHbIX YacTeM MPUHUMAIOTCS NPU
YC/IOBUM, YTO HEAOCTAaTKU 0BHApYXeHbI B TEUEHWE rapaHTUIAHBIX CPOKOB, YCTAHOBEHHbIX COOTBETCTBEHHO
Ha OCHOBHOE M34enve, ero KOMMIeKTylLWmMe U CoCcTaBHble YacTu. [IpeTeH3un paccMaTpuBatoTcs nocse
TONIbKO MOCNe MpefBapuTeNbHONM NPOBEPKM KayecTBa W3Lenus nNpenctaBuTeNeM aBTOPU30BAHHOIO
CEepBMCHOTO LieHTpa.

9. Bo uzbexaHne BO3MOXHbIX HeAO0pPa3yMEHW, COXPaHANTe B TEYEHWU rapaHTUMHOTO CpoKa M3penus
[LOKYMEHTBbI, MpUnaraemble npyu Npoaaxe (KacCoBbli 1M/MNM TOBAPHbIN YeK, MHCTPYKLIMIO MO 3KCMyaTauum).
10. U3rotoBuTENb HE HECeT KakoW-nMbo OTBETCTBEHHOCTM 3a /OO0 BO3MOXHbIN yLiep6, HaHECEHHbIN
notpebutento, B cnyvasx HecobnopeHns TpeboBaHmin M3rotoButens, ykasaHHbIX B 4aHHOM rapaHTMIMHOM
LLOKYMEHTE U MHCTPYKLMM MO SKCTyaTauuu.

MU3rotoBuTENb HE HECET rapaHTUiiHbIe 0653aTeNbCTBa B CEAYIOLMX CTyHasnX:

1. Tlpn BO3HWUKHOBEHWM HELOCTAaTKOB, BbI3BAHHbIX HECOONOAEHMEM TMpuUnaraemMon K W3penvio
MHCTPYKUMM MO 3KCMyaTauuu, HenpaBUbHOW YCTAaHOBKOM, XpaHEHUEM MAWM TPAHCMOPTUPOBKOW
u3nenus, HebpexHbIM 0OpalleHMeM WAU MIOXMM  YXOLOM, HENpaBU/bHbIM UCMOb30BaHUEM,
BK/IHO4As neperpyskKy.

2. Wcnonb3oBaHus usnenvs ang npeanpuHMMaTenbCkom Unmn npodeccMoHanbHOM AesTeNnbHOCTU.

3. He cobniopeHns notpebutenemM npaBun  MOLKIHOYEHUS M MOHTaXa MU3LEnus, YCTaHOBKM
[LOMOSTHUTENbHBIX 37IEMEHTOB Ha WU3AENuK, MPEnsTCTBYIWMX AOCTYNY Cneumuanucta K npubopy Ans
NpOBEAEHUs CEPBUCHbBIX MEPOMPUSITUIA.

4. Haw3penus,KoTopble NoABepraavMcb pEMOHTY, pa3bopKe Uin KOHCTPYKTUBHBIM U3MEHEHUSM, KOTOpble
MoBNEK/N 0TKa3 B paboTe U3aenus, HEYNOJTHOMOYEHHbIMKU Ha TO IMLAMU WU OPraHM3aLusaMu He
SBNSIOLLMMUCS aBTOPU30BAHHBIMU CEPBUCHBIMU LIEHTPaMU. Tak e ec/in yaaneHbl, He pa3bopumsbl
WM M3MeHEeHbl 3aBOACKME HAK/MENKM C yKazaHWeM MOLENW, NpOAyKTOBOrO U CEPUIMHOro Homepa
usgenus.

5. TloBpexAaeHW TeXHUKM WNM HapyLIeHW ee HOPManbHOM paboTbl, KOTOpble Bbi3BaHbl He
3aBUCSALLMMU OT NPOU3BOAUTENS MPULUMHAMM, TAKMMM KaK HECTabUIbHOCTb MapaMeTPOB 3NEKTPOCETU
(ycTaHOBNEHHbIX rocyaapcTBeHHbiMu cTaHaaptamm FOCT 13109-97), sgneHuns npupoapl U CTUXUIAHbIE
6encTBus, Noxap, LOMALUHUE XMBOTHbIE M HacekoMble, MonagaHue BHYTPb W3NS MOCTOPOHHMUX
npenMeToB, XXUAKOCTEW, U APYrMMU NOAOBHBIMU MPUYMHAMU.

6. ToBpexaeHus TEXHUKN UK HapyLLEHWI ee HOpMaNibHOM PaboTbl, BbI3BaHHbIX CBEPXHOPMATUBHbLIMM
OTK/IOHEHUSIMW MapaMeTPOB 3NEKTPO-, Fa30-, UM BOLOCHAGXKEHUS OT HOMUHANBHBIX 3HAYEHMA.

7. BHewHve M BHyTpPeHHWE 3arpsisHeHWs, LapanuHbl, TPEeLMHbl, BMATUHbI, MOTEPTOCTU U Mpoune
MexaHU4eCcKue MOBPEXAEHUS, MOBPEXAEHWUS CTEK/SHHbIX AeTaneid, BK/KYas paspylueHus,
NMOBPEXAEHUS CTEK/IOKEPAMUKM, U3MEHEHUS LiBETA CTEK/IOKEPAMUKM B 30HaX KOHOPOK, LLapanuHbl,
BO3HMKLLME B MpOLLeCCe 3KCnayaTaumm.

8. Vcnonb3oBaHuWe nocynbl He COOTBETCTBYHLLEIO TUMA U pa3Mepa, peKOMEHL0BaHHOMO U3rOTOBUTENEM
COMMacHO MHCTPYKLMM MO 3KCMyaTaLmm.

9.  Ha wyMbl 1 3BykM paboTbl 31€KTPOOOOPYLOBAHUS UHAYKLMOHHBIX U 3NEKTPUYECKUX MIIUT, AaXe B
BbIK/IIOYEHHOM COCTOSIHWUM, TaK XKe Ha LUYM NIaMeHW, U343aBaeMblii ra30BbIMU KOH(OPKaMM.

10. TloBpexnaeHus petanei, KOTOpble MNPOM3OWAM B pe3y/nbTaTe eCcTeCTBEHHOro M3HOCA, BK/OYas
pacxofHble MaTepuanbl, TakMe Kak: /aMMbl, 37E€MEHTbl MWUTAHWS, QUILTPbI, MOHTAXHbIE W
YMIOTHUTENbHbIE  37IEMEHTbI, COEAWHUTENbHbIE 3M1eKTpoKabenu, pasbéMbl, LWNAHTK, GUABTPEI,
QHTMBO3BPATHble KianaHbl, METaNMYeckue W CTEeKNsIHHble MPOTUBHM, PELUETKW, LepxaTenu
NPOTMBHEN W PpELIeTOK, TenecKonuyeckue Hamnpasnsiowue, Tapenku, 6aaa, pyyku U KHOMKM
YNPaB/IEHWS, PELLETKM MIUT, COCTaBHbIE YacTh KOHDOPOK M LOMONHUTENbHbIX aKCecCyapos.

11. O6pa3oBaHMs Ha HarpeBaTeNibHbIX 3NE€MEHTaX WM3ObITOYHOrO C/I0S HAKWUMKU, NPWU MOBbLILEHHON
XeCTKOCTU BOAbl HeobxoamMma 0bpaboTka COOTBETCTBYIOLMMM COCTABAMM.
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12. TlonapaHus BO BHYTpeHHMe pabouyme 0ObEMbI U3aenns NOCTOPOHHUX NMPEaMETOB, MEIKUX AeTanen
OLEX/Abl U OCTATKOB MULLM.

13. MexaHuyeckmx NoBpexaeHuin usgenns notpedbutenem (BMATUHbI, LapanmuHbl, TPELLMHbI, CKOJbl U T. 4.)

14. TloTepu TOBapHOro BMAA U3AENNS B CNeACTBME BO3AENCTBUS XMMUYECKMUX BELLECTB.

15. [lnuTenbHbIX TEPMUYECKMX BO3LEMCTBMAX M [APYrMX MOAOOHbIX MOBPEXAEHMAX, BO3HUKLIMX
B npouecce 3KCniyatauuu. Bpems npurotoBneHus nuwimM He LOMKHO NpeBbiwath 6onee 3 vacos
HenpepbIBHOIO BKJOYEHUS| KOHPOPOK.

16. Ha pabotbl No ycTaHOBKe, PerynnMpoBKe, YACTKE U3OeNUs, 3aMeHe PACXOAHbIX MAaTepPUanoB 1 NPoYmnit
YXOf, 33 U3AeNMeM, OTOBOPEHHDIN B MHCTPYKLMK MO 3KCNyaTaumu (nepuoamuyeckoe obcnyxusaHume).

17. [BWXeHWs XxnapareHTa BHYTPU XONOAMIbHWKA, MOPO3WNIbHMKA, KOTOPbIM MOXET W343aBaTb
KpaTKOBpPEeMEHHbIe LUYMbl (CBUCT, 3BYK MepeTeKatoLlei XUAKOCTU U T. A. ), AaXKe NpU OTKIYEHHOM
KoMnpeccope, 4To He sBnseTcs OedekToM, Tak e He sBnseTcs fLedeKToM MoTpeckuBaHue
COCTaBHbIX 4acTer npubopa B pesynbTate TemnepaTypHbiX Aedopmaumit. XapakTepHble 3BYKM
BK/IOYEHWUS KOMMpeccopa M aBTOMATUKM  SBASIOTCS  HOPMasbHbIMM  3ByKamMu npu  pabote
3nekTpoobopynoBaHus npubopa. [Ons  XONOAMNbHWMKOB, 0OOPYAOBAHHbIX YCTPOWCTBOM  ANs
NpUroTOBNIEHMS NbAA (NeforeHepaTopoMm), MpW He UCMOb30BAaHUM YCTPOICTBA A1 NPUrOTOBNEHUS
NbAa (neporeHepaTtopa) B TeuyeHun 7 AHel u bonee, ob6g3aTtenbHO TpebyeTcs OTKAOYATh QYHKLMIO
NPUroTOBNEHWUS /bd, OCBOOOAUTb €MKOCTb OT paHee MPUroTOBNEHHOro fibda. Bo u3bexaHnue
COJTHEYHOrO YNbTPaUONETOBOrO M TEMNEPATYPHOro BO3AENCTBUS Ha KOPMYC XON04MIbHMKA, MECTO
LN YCTAHOBKM XONOAMIbHUKA A0MKHO BbITh 33LUMLLEHO OT MPSIMOro NonaAaHus CONHEYHOro ceeTa
Ha npubop.

YcTaHOBKa U NOAKJIOYEHUE KPYMHOWM 6bITOBOI TEXHMKM, BK/IIOUASi BCTPAaUBAEMYI0 GbITOBYIO TEXHUKY.

1. [Ona YyCTAHOBKM W MOAKHOYEHWUS W3OENUA NpoM3BOAWUTENb pekoMmeHayeT Bam o06paTtutbes
B aBTOPW30BaHHbIE CEPBMUCHbIE LIEHTPbl. Bbl MOXeTe BOCMOMb30BaThCs YCayramu bbiX ApYyrux
KBaNMOULMPOBAHHbIX CMELMANUCTOB MMeILWMX CepTUdUKAT Ha OKasaHWe Nofjo6HbIX YCIyT.

2. Tlepen yCTaHOBKOW, WMCMNONb30BaHMEM 0053aTeNbHO BHWMATENbHO MNpouTMTE WHCTPYKUMIO MO
3KCnayaTaLmu.

3. Onnata paboT No yCTaHOBKE WM MOAK/IOYEHUIO U3LEeAUS NPOUCXOAUT MO NPENCKYPaHTY CEPBUCHOMO
LeHTpa.

4. M13roToBMTENb HE HECET KakoW-TMbo OTBETCTBEHHOCTM 3a Nt060N yuiep6, HAaHECEHHbIN UMYLLECTBY
rpaXAaH BCNeACTBME YCTAHOBKM M MOAKIIOYEHMS, HE COOTBETCTBYIOLLMX TPEOOBAHUSM, YKa3aHHbIM B
MHCTPYKLMK MO 3KCNIyaTaLyu U NPOU3BEAEHHbIX HE YNOJHOMOYEHHbIMM Ha TO NIMLAMM.

5. B cnyyae HapyweHuit TpeboBaHuit M3rotoBuTens No yCTaHOBKE M NMOAK/OYEHUIO, OTBETCTBEHHOCTb
3a MPUYMHEHHDbIM ylwepb HeceT NULO WM OpraHM3auus, NpoBoAMBluee paboTbl MO YCTaHOBKE
1 NMOLKJ/TYEHUIO.

6. Ta3oBas GbITOBasi TEXHWMKA MOAK/IYAETCS TObKO CMELMannCTOM, UMEILWNUM NIMLEH3NUI U JOMYCK
Ha paboTbl C ra3oBbiM 060pyA0BaHMEM. [apaHTUIAHOE U CEPBUCHOE 0BCTYXXMBAHUE OCYLLECTBNSETCS
TOJIbKO NPU HaNIMYMK OTMETKM B MACMOPTE U3AENNS O MOAKIYEHUN MU OKYMEHTA YOTHOMOYEHHOM
OpraH13aLmm o NoAK/IKYEHUU ra30BOro 060pyL0BaHUS.

7. U3penus, uMeroLLme TPEXKOHTAKTHYIO CETEBYHO BUJIKY, 0053aTeNbHO JO/MKHO ObITh 3a3eMIEHO.

8. Tlo BceM BOMpocaM TEXHWYECKOro 0OCAYXMBAHUS U MPUOOPETEHUS OPUTMHANBHBIX PACXOAHbIX
MaTepuanoB M akceccyapoB Bbl MoxeTe 06palatbCs B aBTOPM30BAHHblE CEPBUCHbIE LEHTPbI,
nHdopMaums no CcepBMCHOMY 0OCnyxMBaHuio u3genuii «Kuppersberg» ykasaHa Ha caiTte
nsrotoBuTens : www. kuppersberg. ru
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KUPPERSBERG

CEPBUCHAA KHUXKKA

MOAENb

TN U3[ENNA

CEPUAHbIA HOMEP

[ATA MPOJAXU

YBaxkaembin MNokynartenb !

Bbnaropapum Bac 3a Bbi6op npoaykuum komnanu KUPPERSBERG.
Hactoawwmm, komnaHusa KUPPERSBERG noateepaaeT, uto npruobpeTéHHasn
Bamu TexHnKa n3rotosneHa 13 BbICOKOKa4YeCTBEHHbIX MaTepP1anos npu
MOBbILLEHHOM KOHTPOJIe KayecTBa NPOoAYyKLMNN 1 OTBEYAET BCEM TEXHUYECKUM
TEXHUYECKMM 1 SKONOTMYECKNM KPUTEPUAM, NPeAbABAEMbIM K lOMALUHEN
6bITOBOW TEXHUKE.

[JaHHbIV TOBap cepTudnumpoBaH Ha Tepputopumn Poccunckon Gegepavmm.
Mpown3zBoautens 06sa3yeTca obecneunTb 6ecnnaTHbI FaPaHTUNHBIN PEMOHT B
TeYyeHwue BCero rapaHTUINHOIo CPOKa.

TpeboBaHua NnoTpebuTens, cooTBeTCTBYOLWME 3aKoHoAaTeNbCTBY PO, MoryT
6bITb NPeabABNEHbI B TeueHne 24 mecAues ¢ [laTbl NpoAaKn N3genuva npu
YCNOBMM, YTO HELOCTATKN B MPOAYKLMN He BO3HUKIIM BC/IeACTBUE HapyLUeHNA
MoKynaTesiem NpaBui NoJib30BaHKA, TPAHCMOPTUPOBKU, XPaHEHNA 1 NHbIX
[eNCTBUI NONb30BaTeNA UK TPETbUX NIL, UM 06CTOATENbCTB
HenpeoaonMmMon cunbl (MoXap, NPMPOAHan Katactpoda v T.4.).

FapaHTHIiHOE 06CNyXMBaHKe OCYLLECTBAETCA B YNOTHOMOYEHHbIX
KUPPERSBERG aBTOpU30BaHHbIX CEPBUCHbIX LeHTpax. OTBETCTBEHHOCTb 3a
KauyecTBO, CPOKM PEMOHTA HECYT YNOTHOMOYEHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbI.
HeuncnpaBHbie AeTanu 1 y3bl TEXHUKW B rapaHTUHBIA MEPUOL, 3aMeHATCA
noTpebuTento Ha HoBble 6e3B03Me3HO.
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000 «KYNMNEPCBEPI-CEPBUC»
YcTaHOBKa, rapaHTUMHOE U NocsierapaHTUiiHOEe 00CyKMBaHKe, Npofaarka
3anacHbIX YacTel no Mockse 1 MockoBckol obnacTtu +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropayent nuuun KUPPERSBERG:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKM ANA Bcex pernoHoB PO 6ecnnaTHble)

Yacbl paboTbl ropavein MMHUN:

noHeaenbHUK-NATHMLA ¢ 9-00 o 18-00 6e3 nepepbiBa

MonHbIN CNUCOK aBTOPU30BaHHbIX cepBUCHbIX LleHTpoB KUPPERBERG Bebi
MO>KeTe HallTu Ha odpuumanbHOM cariTe www.kuppersberg.ru

CBEAEHWUA O PEMOHTAX

PemoHT N21

[lata obpatyeHus [laTa pemoHTa HewncnpaBHocTb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHaA YacTb

PemoHT N22

[lata obpaileHna [lata pemoHTa HeuncnpasHocTb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHas yacTb

PemoHT N23

[lata obpateHna [lata pemoHTa HeuncnpasHoctb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHas yacTb
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FTAPAHTUAHBIV CEPTUOUKAT

O6paTtuTe 0co6oe BHUMaHue!

Bce ycnosuia rapaHTuy perynmpyiotca AeNcTByoWwmmM 3akoHoaaTtenbcteom PO.

lapaHTuniiHble 06A3aTeNbCTBA HE PACMPOCTPAHAIOTCA HA TEXHWKY C HEMCMPABHOCTAMY, BO3HUKLUMMI BCIEACTBUE

HapyLeHUA TEXHONOMMYECKNX TpeboBaHNIA, ONMCaHHbBIX B IHCTPYKLMW NO SKCMTyaTaLmu, B TOM yucne:

— HeCTabUNbHOCTI NapPaMEeTPOB 3MEKTPOCETH, ycTaHOBNEHHbIX TOCT 13109-87, a TakKe HeCTabUnbHOCTY YPOBHSA
nasneHus rasa, cornacHo NOCT P50696-2006;

— HeCTabubHOCTV BOJONPOBOAHON CeT, ycTaHoBeHHbIX CHulM 2.04.02-84;

— Ha TEXHUKY, UCMOMNb3yeMyI0 OT Liefielt, OTANYHbIX OT GbITOBOrO MOJb30BaHUA, @ TaKKe TEXHUKY, YCTaHOB/IEHHYIO B
opraHu3ayuax noboro T1na co6CTBEHHOCTY;

— NPW HaNMYMKN CNEAOB MEXAHUYECKNX NOBPEXAEHUI (TPELLVHDBI, CKOMbI, LLapanuHbl 1 Np.), CBA3AHHBIX C NPUYNHOW
obpalleHuns;

— NpWY HaNM4nn CNeoB HeCaHKUMOHMPOBAHHOIO BCKPbITUA UK HeKBaI‘IVI¢I/IL[VIpoBaHHOr0 PeMOoHTa TpeTbumMn nuyamn
(3a McKnoUeHem ocobblx Cryyaes, NPefyCMOTPEHHbIX AeNCTBYIOWUM 3akoHoAaTeNnbCTBoM PD);

— MNPU HECOOTBETCTBUM AAHHbIX O TeXHVKe B CEpBUCHOI KHIPKKE 1 Ha OPUrMHANbHOM Haknelnke (Wnnbae) Ha nsaenuu;

- NPV HeNpPaBUIbHOM NOAK/IOYEHNW U3AENVA, NoNafaHny BHYTPb U3AeNNA NOCTOPOHHKX NPeAMeToB, MeNKnX
fetanei 1 GpParMeHTOB OAEXAbl UV OCTATKOB MULLK;

- Npw nonajaHuy Ha BHyTPEHHWE Y3/bl U AeTanu U3JeNna NOCTOPOHHIX XKNAKOCTEN, HACEKOMbIX UV NPU Hannumn
CNefoB UX XXU3HeAEeATeIbHOCTU;

- BCNeACTBYE 06pa3oBaHNA Ha SNeMeHTax U3fenns N36bITOYHOrO CN0A HAKUMV UK UHBIX OTNIOXKEHWI, BbI3BaHHbIX
MOBbILLEHHOW XECTKOCTbIO BOAbI;

- Npwn 06HaPY>KEHWN BO3AENCTBMA Ha BHYTPEHHVIE 1 BHELLHVE SNIeMEHTbl U3AENNA arpPeCCUBHBIX XMMUYECKMX
BeLLeCTB, a TaKXXe TePMUYECKOro BO3AENCTBUA ;

- B CJlyyae, eC/in 13fenvie Ha MOMEHT BM3WTa YNONIHOMOYEHHO cepBUCHOi ciy6b1 KUPPERSBERG 6bi150 B
TEXHUNYECKN NCMPaBHOM COCTOAHUN

KUPPERSBERG
Mopenb

C n n Ne

Aara
KUPPERSBERG

Mopenb

Cepuiinblii N

Aatanp
KUPPERSBERG

Mopenb

3 -
Aarta

KUPPERSBERG



ToBap nonyuun 6e3 NOBPeXAEHNN , MPETEH3NI K BHELLHEMY BUAY N KOMIIEKTHOCTU He MEIo

(®amunua, uma n noanuce Motpebutens)

C ycnoBuamuy rapaHTuiiHbix obasatenbct8 KUPPERSBERG o3HakomneH v cornaceH. MonHas,
Heobxopanmas, aoctoBepHasa nHpopmauma o Tosape, VisrotoButene, MpoaasBLe MHOI NosyyeHa

(®amunus, umsa n noanuce Motpebutens)

CBEAEHWA Ob YCTAHOBKE

3anonHATCA NMLIOM, OCyL|eCTBIBLIEM NOAKIoUeH e (YCTaHOoBKY)

[ata nopl 0] Wma ci Ta, HaumeHoBaHwue opraHusauuu, Mopnuck cneynanucra,
(yc np 0 nog BbIMNO. 7 nog| P 0 MOA|

Buumanme: KUPPERSBERG HacToATeNnbHO peKoMeHayeT JOBEPATb NofKMIoUeH e (ycTaHoBKY) NprobpeTéHHoro ToBapa creluannctam ABTOPU30OBaHHOTO
cepsuicHoro LeHTpa KUPPERSBERG. Mpu nogkniouernn uspenua yepes ACLL KUPPERSBERG, rapaHTUiiHbIii Cpok ucuucnsaetca ¢ latbl nogknioyeHna
(ycTaHoBKM) n3aenus, Ho He 6onee 3 mecaues ¢ faTbl npogaxu. 000 «KYMMEPCBEPT-CEPBMC» ana Mocksbl u MockoBckor obnacTu: +7 (495) 236-90-67,
MH-M7: ¢ 9-00 go 18-00. Onnara paboT Mo NOAKMOUEHMIO 1 HACTPOKE N3[ENNA OCYLLECTBAAETCA Ha OCHOBAHWUM NPENCKypaHTa NAaTHbIX YCIyr opraHu3aumm,
OCYLeCTBAANLIEN NOAKIIOUEHNE, VI3rOTOBUTENb He HECET OTBETCTBEHHOCTY 3 yiLlep6 MMYLECTBY 11 310POBbIO FPaX/aH, BOSHUKLIMIA B CBA3M C
HeKBaNNGNLMPOBaHHbIM NOAKNIOYEHNEM N3AENNA TPETLUMM NMLAMU. B Cliyyae BO3HUKHOBEHUA NOIOMKM U3eNA BCACTBUE ONMMCAHHDIX BbiLUe NPUYH,
OTBETCTBEHHOCTb 3a MPUUYMHEHHDIN yLep6 NoTPebUTeNto, a Take 3a BOCCTaHOBMEHME PaboTOCMOCOBHOCTM N3AeNUs, HECET IULIO, OCYLLECTBAABLLEE
nogknioyerme. lasosble BapOUHbIE MaHENN 1 AyXOBKIA MOTYT GbiTb YCTaHOB/EHBI TONLKO CEPTUGNLIMPOBAHHbIM CIELVaNINCTOM, MMEIOLIM COOTBETCTBYIOLIMI
JAOMYCK Ha YCTaHOBKY 1 MpoBefieHe paboT no rasoBoMy 060pyA0BaHMI0. lapaHTUitHOe 06Cy1BaHMeE OCYLECTBAAETCA TONLKO NPU HANNYNK OTMETKI
OpraHu3auuy, ynosHOMOYEHHOI! Ha NPpOBe/ieHue Takoro poaa pa6or.
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BHMMAHMUE!

FTAPAHTUUHbBIA TANIOH HAXOANTCSA
BHYTPU HACTOALWEIO PYKOBOACTBA.
NMPOU3BOAUTEJIb HACTOATEJIbHO
PEKOMEHAYET COXPAHATb HACTOSALUEE
PYKOBOACTBO B TEYEHUE BCETO
CPOKA MNOJIb30BAHUA U3AENUNEM.

< Kuppersberg
< www.kuppersberg.ru

< info@kuppersberg.ru




